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USAGE ET PREPARATION DE LA NOURRITURE DES
VEGETAUX.

L'art de comprendre les procédés de la nature au
moyen desquels certains élémens de terre, d'air et
d'cau se transforment en plantes vivantes et la meil-
leure méthode de préparer ces élémens de manidre 2
produire de belles récoltes a peu de frais sont des
sujets dignes de I'étude attentive et approfondie de
tout homme qui cultive le sol.

Si I'on prend cent Livres de foin mar, d’avoine, de bled
ou de bled d'inde y compris les racines, les tiges et la
graine, et qu'on les brile soigneusement en plein air,
onn'enretireraqu’environ troigparcent deterrealcaline,
dont la plus grande partie peut se dissoudre dans Y'eau.
Si 'on brule unelivre d'huile, soit animale ou végétale,
toutes ces substances qui sont réellement (la graisse de
la terre) se transformeront en air et en vapeur visibles.
L’atmosphére et Uean sont le grand magasin de la
nature pour conserver une quantité inépuisable de
nourriture végétale. Au moyen de la respiration, de
1a fermentation et de la_pourriture, toutes les parties
organiques se transforment en gaz et en sel diesoluble.
C'est dela chaux dissoute dans la mer que l'huitge
forme son é&caille et le corail nourrit ses montagnes
massives de roc de corail. Clest principalement du
phosphate de chaux qui se dissout dans le lait de sa
mire et qu'il puise dans sa nourriture, que le veau
naissant forme ses os vigourenx. Sans la chaux qui
se dissout dans ses sucs gastriques et qui pénétrent la
circulation de son sang, la poule ne pourrait pas former
T'écaille solide de son ceuf. Les enfans qui n'ont
point de nourrices dans les grandes villes de Londres
et de Paris ou qui sont élevés sans lait et nourris
darrow-root et autre nourriture qui contient peu ou
point de chaux, ont les os mous, cartilagineux et nouds,
par la raison toute simple que niles animaux ni les
plantes ne peuvent faire quelque chose de rien.

Comme régle générale, il est strictement vrai et c'est
méme une vérité d'une grande importance pratique
qu'une tige de bled faible et languissante, et sujette 3
Ia rouille, &c. et une graine serréc sont dus & quelque
défaut dans la nowrriture de la plante auquel on peut
remédier. Les élémens essentiels de la graine de
cette plante sont si différents de ceux desa paille, que
T'on peut récolter du bled qui produira deux fois autant
de grain dans sa pesanteur qu'il y a de pesantew daus
lapaille,dleprendredelaracine. Laplupart desfermiers
savent aussi malheureusement par expérience quel'on
peut également récolter du bled qui produira cing fois
autant de paille que de grain,

11y a maintenant plus de vingt ans que j'ai essayé

ur la premidre fois I'usage du charbon de bois
pulvériss. pour absorber les gaz produits par la dé-

c

composition des matidres végétales ct animales, tels
que I'urine et autres, pour les appliquer aux jardins et
aux récolted des champs. La propriété quil a de
prévenir la corruption dans Ia viande et de purifier
dans les citernes & filtrer me porta & croire que ce
serait justement le moyen d'absorber 1a nourriture des
plantes de I'atmosphére dans laquelle il en passe une
si grande quantité, et de tenir cette nourriture autour
de leurs racines dans un &état que ni la rosée, nila
pluie, ni la neige, ni la gelée, nila chaleur du solcil ne
pourraient atteindre ni affecter. Travailler durement
pour conserver ctstransporter du fumier sur ces terres
et ensuite perdre soixante ou quatre vingt par cent do
cette noufriture végétale par sa solution dans I'eau et
laver ensuite de manitre 4 former quelque chose comme
les basses de Genesee au fond du Lac Erie, n'est pasce
que 'ai regardé jusqu'ici comme une saine économie
qui est cependant I'ame de ia bonne culture.

L’application directe de I'urine 2 la terre d'aprés la
pratique allemande est unc mauvaise &conomie 2
moins que le sol ne contienne unc grande quaontité
d'humus on terre vigétale pour sa retention tenace.
Ce serait un meilleur plan que davoir un réservoir
rempli de charbon de bois pilé sous le plancher de
I'étable ou pris del'étable et danslequel les exerétions
de tous les animaux seraient vidées comine e cidre de
Ia presse. Lorsque ce charbon sera d peu prés ou tout
2 fait saturé avec Yurine, i1 devicndra alors un fumicr
d'une force et d’une durée extraordinaires; car rien dans
la terre, si ce ne sont les racines des plantes qui pous-
sent, n'extraira probablcm"m aucune particulede cette
nourriture végétale.

Aprés que le bled, le bled d'inde ou I'herbe a < b-
sorbé toute cette nourriture, le charbon (qui ne res-
semble pas & la chaux quia perdu son acide carbonique
de la méme maniére) est indissoluble dans Yean et
demeure comme dans une citernc 3 filtrer pour absor-
ber et pour conserver, au bénéfice de la plante qui
pousse, plus d'une nourriture végétale de chaque pluie
qui tombe sur la terre; car il est i remarquer gquela
rosée, la pluic et la neige qui servent d'engrais au
pauvre, ramenent sur la terre tous les élémens gazeux
produits par tous les feux, la respiration et autre
décomposition de mati¢res solides et liquides.

Pour la méme raison on devrait se servir de charbon
en grande quantité pour former des engrais, et 1a od
lc ferinicr a de la paille dont il peut se servir pour
faire des lits pour ses chevaux ot ses bestiaux dans
T'étable, cette paille avec une quantité de charbon pilé
aumoycn d'un fleau, peut &tre répandue surle plancher
de I'étable de manidre & absorber, toutes les excrétions
liquides. Toutes ces substances composées d'excré-
mens devraicnt étre conservées 3 'abri. Dela cendre,
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de Ia chaux et de la flente, od de la terre végétale
sont des ingrédicns précieux dans tous les engrais.
La couche de chaibon devrait 4tre placée entre la
chaux et Ie fumier, et le tout devrait étre couvert de
tourbe ou d'autre charbon.

L'analyse des terres qui abondent en fragmens de
rocs de pierre 4 chaux dénote le manque de cette
substance importante dans leur composition. La
raison de ce manque peut-étre inattendu va faire
T'objet des explications suivantes, La pierre & chaux
déterrée sc décompose par D'action vitale des plartes
et son acide carbonique est absorbée par leurs racines,
11 se combinera alors avec une plus grande quantité
de ce gaz qui abonde dans 'air ct dans la terre et le
donnera encore aux végétaux gqui voussent. Clest
ainsi que le platre (sulphate de chaux) aprds avoir
perda son huile de vitriol produit souvent des effets
si surprenants, quoique le montant qui 8’y applique
soit moindre que la quarante millidme partie de la
terre d'od les plantes tirent leur nourriture. Je ne
m'arréterai pas ici A expliquer Taction de Yacide
sulphurique tel que je la comprends; mais je désire
attirer l'attention publique au fait que la chaux,
lorsqu'elléa perdu son acide dans la terre, soit sulphuri-
que ou carborique, et surtout ce dernier, se dissout
dans I'eau et qu'elle est en conséquence trés exposée
A étre enlevée de 1a terre par I'effet des pluies, &ec.
Toutes les eaux qui ont passé dans une terre quia
assez de chaux pour faire une bopne terre a bled. sont
des eaux dures ou ticnnent la chaux en solution de la-
quelle clle a dépouillé la terre. Le méme principe
g'applique, quoiqu'a un moindre degré, eu égard dla
maniére de traiter du sol ct de sa perte d’alun, de
potasse et de soude. La cultyre de la terre, sansy
laisser pousser aucun végétal, Snuiserait bientot sa
fertilité.

Le reméde i ceci est de cultiver moius de terre en
récolte de grains, ct de la cultiver mieux; d'éloigner
Yabondance des eaux au moyen d’égoiits ; de labourer
profondément la terre et d'exposer av soleil celle de
dessous et d’y appliquer du fumier, du charbon, de la
chaux, de 1a cendre et du sel. Au lieu dy appliquer
des quantités considérables de chaux vive en différents
tems, il vaut bienmic <y enappliquer de moindres et
plus souvent, afin de réparer Ia perte qui résulte desa
dissolution dansI'eau et de ce qu'elle est emportée dans
Ia riviére et dans la mer.

De In cendre lessivée est trés précieuse, quand
on I'applique aux terres en herbe, et ne manque pas
d'étre aussi de valeur pour le bled, le seigle, 'avoine

et I'orge, qui tous out besoin de silicate de potasse

pour leur donner une bonue tige. L’herbe et Ie bled

_savent bien transporter les élémens en apparence
- indissolubles de la cendre lessivée dans leurs parties

organiques tout comme les arbres d'oll cette cendre

fut obtenue.—D L. Buffolo, 17 Decembre 1843.

New Genesee Farmer.

CHAQUE CULTIVATETUR DEVEAIT RECEVOIR UNE
' PUBLICATION AGRICOLE.

Mz. v’Epireve,—J’ai pendant longtemps nourri
T'opinion que les cultivateurs en général ne ‘sont pas
suffisamment intéressés dans les publications agri-
coles. Il peut se faire que Ia plupart de nos fermiers
intelligents sachent les apprécier comme il faut ; mais
il y'en a d’autres qui ne connaissent pas la valeur des
renseignemens que donnent ces publications, et qui
sont ignorants de lens pm{zre ignorance et de leur
défaut de renscignemens. Il existe des préjugés dans
Yesprit de quelques fermiers contre toute lecture
d'ouyrages d'agriculture ou de *livres de ferme,”

comme ils I'appellent. Ils ont découvert quelque
théoric imaginaire avancée dans quelque journal d’a-
griculture qu'ils sayent, d’aprds leur propre expérience,
n'étre pas saine, ct sont en conséquence préts qon-
damner tout ce que I'on avance ainsi comme destitué
d'utilité pratique. Quelque écrivain a recommandé
Papplication de la chaux @ certaiue terve pour pré-
parer le bled d'inde; voilh ce qui fait quils ont
mis leur bled d'inde dans la chaux, ou qu’ils ont
étendu une poignée de chaux sur leur bled d'inde.
La conséquence est que leur bled d’inde ne pousse
pas, et que le “livre de la ferme” est pour toujours
méprisé par eux. J'ai vu des exemples & peu prés
semblables & celui-ci. Je ne nierai point qu'on a
fait circuler au loin des opinions erronées dans les
publications agricoles ; que certains articles ct certaine
pratique ont été trop fortement rccommandées aux
fermiers. Mais malgré cela je suis convaineu-que
Tinfluence de ces publications a été bonne ; qu'elles ont
servi 3 améliorer notre agriculture et qu'elles ont en
conséquence fait du bien a nos fermiers. ,Ily a dela
encnue paille dans le monde littéraire et agricole aussi
bien que’dans le monde végétal; mais celui-la doit
étre bien matheureux qui ne récolte que de la menue
paille.” )

Je ne pense pas qu'aucun fermier pratiyuant qui
souscrira A un tel papier, (comme le Maine Farmer
par exemple) qui paiera pour et le lira pendant 1'an-
née, en scra plus pauvre & 1a fin de cetts année, 1l
parait 3 peine possible qu'aucun fermier intelligent
puisse lire votre papier, contenant comme il contient
Ies idées approfondies de quelques uns des meilleurs
fermiers pratiques et théoriques du pays, sans y puiser
des connaigsances pour I'amélioration de sa propre
pratique qui lui paicront au centuple tout le tems et
P'argent qu'il aura dépensé. 11 peut en retirer de
grands profits méme quand il ne suivrait pas précisé-
ment et & la lettre les directions d'un seut article. La
lecture et I'application des meillcures directions exigent
quelque portion de sens commun. .Ce qui peut s'ap-
pliquer & une ferme peut ne pas s’appliquer aussi bien
a l'autre: Ia différence du sol, du site et du climat
exigent des soins différents; et tout homme qui s'at-
tend 4 retirer du profit d'un journal agricole sans y
mettre du sien se trompe. Ces publicaiions sont pré-
cieuses 3 ce qu'elles tendent 3 encourager les pensées
et les recherches, et & augmenter lintérét des occupa-
tions du fermier aussi bien qu'a Iui inculquer des con-
naissances. La meilleure instruction est celle quinon
seulement aggrandit les idées mais encore contribue 2
T'activité meatale. En se familiarisant avec les idées
et la pratique d'autrui, notre confiance s'zugmente
dans ce que nous avons de bon dans la notre, tandis
qu'il est trés probable que nous découvrirons nos
erreurs lorsqu'elles viendront en contact avec ce qu'il
y & de mieux dans les gutres.

Quelques uns ont dit qu'ils savaient conduire une
ferme mieux que la leur propre. Je demanderaia ces
personnes si elles pensent qu'il soit possible avec des
connaissances plus profc.des et seulement leurs moy-
ens actuels, le méme travail et les mémes capitaus, de
conduire une ferme avec plus de succes qu’aupara-
vant ? il faut des connaissances étendues pour com-
duire une ferme dans tous ses détails, et pour placer
de la meilleure maniére possible certains capitaux et
certains fravaux; et je ne crois pas faire une injustice
aux fermiers de notre état en avangant qu'il n’y a pas

une seule ferme dans-le Maine qui soit conduite sur ce
pied. J'irai plus loin et je dirai que je ne crois pas
qu'il yait un seu! individu dans P'Etat qui possdde les
connaissances nécessaires pour s'en acquitter ainsi. Il

Y2 cependant parmi nous une grande différence dans
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la manitre de conduire, les fermes; mais qu'on nous
signale la ferme la mieux conduite dans tout I'état et il

y aura peut-étre encore bien des fermiers intelligents |

qui découvriront qu'il y a quelque chose qu'ils savent
pouvoir étre mieux faite et d'une maniére plus profi-
table. Si les meilleares fermes sont susceptibles
d’améliorations, il s'en suit qu'elles le sont toutes
indistinctement : si les fermiers les plus instruits ont
besoin de faire des ‘progrés dans les connaissances
agricoles, il 8'en suit que tous indistinctement peuvent
avoir quelque chose i apprendre : et je ne connais pas
de secours plus efficace pour le fermier dans ce geare
que celui de nos journaux d’agriculture bien conduits.
La ferme est une besogne compliquée. Elle embrasse]
un champ vaste et dont I'exploitation exige du tems
et des recherches profondes. Il y en a qui ont donné
leur attention & une branche, d’autres a une autre; et
chaque fermier intelligent et capable de penser peut
donner des renseignemens utiles syr quelque branche
de son état. Puissent-ils #'échanger leursidéés et se
communiquer leursrenseignemens I'un & I'autre comme
ils en sont capables, “Celui qui fait part de ses con-
naissances sux autres ne s'en appaurrit pas pour tout
cela, et celui qui les recoit, s'enrichit.
ous reproduisons la correspondance ci-dessous du
Maine Farmer et nous la recommandons & I'attention
de nos abonnés. C'est chose qite nous pouvons faire
gans hésitation d’autant plus qu'elle ne nous appar-
tient pas, : '

AVANTAGE DES SCIENCES POUR L’AGRICULTURE.

Mz. BrEck,—Je me rappelle d’aveir vu dans un
Duméro récent de votre habile journal un article qui
commentait un extrait d'un des journaux agricoles,dans
lequel I'écrivain traitait avec un esprit de ridicule
I'idée que I'agriculture retirit aucun avantage de I'ac-
tion de “I'ammoniaque, de I'alcali,” &e. .

11 me parait étrange, plus qu'étrange que des hom-
mes qui paraissent doués d'intelligence fussent dispo-
sés A nourrir les préjugés de I'ignorant ﬁlutét que de.
recommander et encourager les efforts éclairés de ceux
dont les recherches ont réussi & développer ceés amé-
liorations importantes ou ces vérités qui sont les élé-
mens de ces améliorations et qui ont si puissamment,|
influé sur I'agriculture dans I'espace du dernier guart
de siécle.: Jin dis qu'il est étrange que ce fait existe,
et cependant il n’est pas rare. ﬁ y en a parmi nous,
écrivains de la presse publique, qui, dés qu'une pro-
position scientifique est recommandée pour Pessai au
fermier, afin de vérifier si elle ne pourrait pas lui étre
de quelque avantage dans certain cas, sont toujours
Yréts ale préjuger contre en criant “au clair de la

ube” ou “gu charlatanisme.” J'avoue sincdrement
que je n'ai point de charité pour ces personnes. Si
elles sont candides dans leurs médisances, c'est leur
ignorance qui en est la cause ; or I'ignorance arrogante
ne mérite point de charité : si elles ne sont point sin-
céres et qu'elles pensent différemment de ce qu'elles
disent, alors ce:sont @es hypocrites, et des hypocrites
de la plus vile trempe aussi; car ce sont de fausses
lumigres qui peuvent induire les autres en erreur. Si
toutefois dans la‘plupart des cas ces individus avaient
de Chabileté et de Thonnéteté en proportion de leur
. arrogaice et de leur kypocrisie, ils pourraient recom-
mauder ce qu'ils dénoncent maintenant; mais heu-
Teusemgnt pour la cause de T'agriculture que l'influence
: f})ﬂﬂ]! individus ne peut constituer aucune entiave
sEricuse A ces progrés: car la vérité se prouve d'elle
méme &t doit toujours triompher: :

Onra -sut bonné. autorité que ceux qui ont

produit dans ce royaume pendant les dix dernidres
années par l'action du charbon de bois.

Maintenant qui aurait découvert la valeur de cet
agent important pour effectucr de pareils résultats P
Est-ce db a 'invention de quelques individus de cette
clagse dont on vient de parler qui se méfient de la
science par ce que son application & I'agriculture est
nouvelle ou quila tournent en ridicule par Ieffet de
leur ignorance et de leur hypocrisie, ou pour satisfaire
des préjugés profondément enracinés et leur sage
amonr-propre ?  Est-ce la découverte d'aucun des
‘membres de la famille . des know-enoughs, les frivoles
détracteurs du “livre des fermiers,” qui se contentent
d’en savoir autant que leursancétres et se glorifientde
n'en savoir pas plus? Non, non. L’agriculture doit
2 1a science cette découverte importante. Ce fut a
la suggestion des chimistes francais que les cultiva-
teurs-du bled en France adoptérent I'usage du charbon
.de bois dans leurs.champs; et ce fut la connaissance
.de ge fait accompagné de la théorie qui portasans doute
M. Pell & s’en servir également pour le méme objet
et avec un succés si signalé,

A qui sommes-pous redevables du grand avantage
qu'ont. retiré nos fermiers des connaissances néces-
saires A améliorer nos terres et des*propriétés pré-
cieuses de la chaux & cet effet? Devons-nous ces
déoouvertes a aucun de ces “hommes pratiques” si
vantés qui se moquent d¢ la science et tfe I'érudition
de nos livies? Non: nous en devons également
donner crédit 4 la secéence.

De pareils faits et des faits de cette nature seule-
ment suffisent pour confondre avec triomphe les vils
détracteurs de la science comme étant um secours pour
le fermier ; et jusqu'a ce qu'ils puissent faire des dé-
couvertes, parleur “ expénence pratique” tant vantée,
aussi importantes que celle-ci, ils feront miqux d'agir
prudemment en se taisant que de trahir leur ignorance
en attaquant par leur stupidité ce qui est au dessus de
leur intelligence ou ce qui est trop relevé pour con-
venir A leurs inclinations corrompues.

) " Sincérement & vous, D.
New England Farmer.

MANIERE DE FAIRE LE SUCRE D'£RABLE,
Joél Woodworth, de Watertown, Comté de Jeffer-
son, dont le sucre d'érable raffiné jusqu’au point d'en
faire du sucre en pain, a obtenu le prix a la derniére
foire d'agriculture, & Rochester, donne ginsila descrip-
tion du procédé de manufacture dans une lettre qu'il
adresse a.ce sujet au Comité de la Société. Nous
reproduisons ce qui suit du Watertown Jeffersonian.
Messieurs,—Je soumets & votre examen cinquante
livies de sucre d'érable. “Ci-suitIa manidre de I¢ Tiire
et de l¢ clarifier :— ) i .
abord je nettoie perfaitement mes sceaux, mes
cuves et mes chandiéres ; je fais bouillir la séve dans
une chaudiére a potasse, arrangée dans une anse de
maniére & protdger Je bord de la chaudiere tout autour
contre le feu ; je la fais bouillir toute la journée, ayant
bien soin qu'il n'y ait rien dans la chaudire qui puisse
lui faire prendre couleur et de la bien écumer. La
nuit je mets assez de feu sous la chaudiére pour faire
bouillir la séve & peu prés jusqu'a ce qu'clle devienne
en sirop le'léndemain matin ; je Pote alors de la chau-
dire et la passe A traversune flannelle dans une euve
si elle cst assez sucrée; si non, je la mets dans vn
chaudron, (suspendue 4 une perche de mani¢rea pou-
voir la mettré et remettre sur le fen & plaisir) et i Ja
fhis bouillir fiisqu'a ce qu'elle devienne suffisziinien:
sucrée: je la coule alors dans lacave et la laissc rope-
ser jusqu'au lendemain matin; je la.prends aloryavac

‘récolté du bled en Franoe ont réussi- 2 'en doubler le

le sirup dans 1z chaudidee et les méle ensembie Jans
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le chaudron en les brassant. Je me sers pour clarifier,
disuns cent livres de sucre, du blanc de cing ou six
ccufs bien battus, d'environ une pinte de lait frais et
d'une cuillérée de soleratus bien mélangés avec le
sirop avaut qu'il soit bouillant. Je fais alors un feu
modéré au dessous duchaudron jusqu'a ceque 'écume
soit toute formée; je I'écume alors, ayaut bien soin de
ne pas le laisser bouillir, de maniérz a ce qu'il monte
dans la chaudiére avant que j'aie fini de 'écumer ; jele
brasse alors, le laissant suffisamment en liquide pour
qu'il s'égoite un peu ct jele laisse dans la chaudidre
jusqu'a ce qu'il soit bien grénelé. Je le mets alors
daus des boétes dont le fond va en rétrécissant et qui
tiennent de cinquante A soixante livres, ayant une
planche mince de posaé i deux ou quatre pouces andes-
sus du fond et dans laquelle sont percés de .petits
trous pour laisser s’écmﬁer la melasse que j'en fais
sortir par le fond en lesecouant 1égérement. Jeplace
au dessus du_ sucre duns la boéte un linge blanc
humide et au dessus une planche arrangée de maniére
acmpécherlesucrede venirencontactavec'air. Aprés
qu'il a fini ou presque fini d'égodter, je le dissous et
le mets de nouveau en sucre, en renouvellant les
mémes procédés qu'auparavant pour le clarifier et
Tégotiter.  *

e certifie que ce qui précdde est un exposé correct
de ma maniére de faire ¥ sucre d'érable.

'  Joen WoopwoRTH.

TRAITEMENT DES 7QCHONS.—.ue fermier Américain
donne & ce sujet d’excellents avis. Il recommande
d’engraisser les cochens de heine heure dans 1a saison
chaude vu qu'elle est plus favorable & cela que la
froide.

Rien n'est plus vrai, si ce n'est que cet animal ne
peut engraisser lorsqu’il souffre du froid et du malaise.
La graisseconsiste dansplus de la 70iéme partiedu car-
bon, mais si tout le carbon se consume en conservant
la chaleur de I'animal, combien en restera-t-il pour
Yengraisser? La chose est impossible. Si vous vou-
ez engraisser vos cochons aisément et d'une maniére
dconomique, mettez les & Fabri; couchez les chaude-
ment, nettoycz les et donnez leur de V'eau fraiche
deux ou trois fois par jour, ainsi que de la nourriture,
et d’aprés les recommendations du fermier Américain,
uan poteau pour se frotter, ce qui nous parait étre une
bonae idée. , On devrait leur donner du sel deux féis
par semaine et en tout tems du charbon de bois, oudu
bois pourri, ou tous les deux. Les cochons devraient
aussi avoir une nourriture chaude,
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MONTREAL, 1 MARS, 1844.

Horex DU GOUVERNEMENT.
17 Février, 1844,
Monsmeus,—En réponse i votre lettre du 14 du
courant, je suls chargé par le Gouverneur Général
d'accuser laréeeption de deux numéros de votre Jour-

" nal dAgricalture et de vous expeimer le regret que

Son Excellence &prouve en pensant que vous puissiez
suppeser qu'elle w'apprécie pas l'esprit d'intérét pub-
i~ qui vous a'porté & entreprendre 1a publication d'un
journal aussi utile. Je suis chargé d'ajouter que

comme vous &tes d'opinion que I'annonce de Yappui
de Son Excellence tendrait probablement i promouvoir
le succes de ce journal, il vous est libre de le faire,
attendu que Son Excellence approuve hautement
cette publication et est trés désireuse de 'encourager.

Le Gouverncur Général est heureux de voir que
vous espérez étre en état de le publier dans 1a lengue
frangaise aussi bien que dans la langue anglaise et
m'a prié de vous transmettre la traite ci-incluse pour
£20, comme contribution de sa part pour aider & dé-
frayer les dépenses extra que vous aureza encouriren
accomplissant ce but qui, Son Excellence Yespere,
deviendra utile aux fermiers Canadiens d'orgine fran-
caise, en lenr inculquant ces connaissances utiles qui
pourront graduellement tendre 2 introduire parmi eux
un systdme amélioré d'sgriculture et rendre par la
leur condition essentiellement meilleure,

J'ai Yhonneur d'étre,
Mousieur,
Votre trés obéissant serviteur,
. J. M. Hiaginsox.
Wm. Evans, Ecuier.

C'est pour nous une grande satisfaction de pouvoir
publierla lettre ci-dessus que nous avons eu I'honneyr
de recevoir du Secrétaire privé de Son Excellence le
Gouverneur Général, en nous transmettant Ia somme
de £20 courant pour nous aider & la traduction et pub-
lication en langue francaise de notre journal d'agricul-
ture. Nous n'attachons pas autant de prix, a dire
vrai, au montant de ce secours pécuniaire que nous
n'en attachons & 'approbation dela part de Son Excel-
lence de notre journal, de son utilité et de nos motifs.
Ce sera pour nous un stimulant nouvel et puissant
pour nos tentatives 3 I'avenir, et qui nous donnera plus
de confiance dans nos humbles efforts pour promou-
voir Yamélioration de I'agriculture Canadienne gne
nous n'en avons jamaiseu. Nous avons toujours eu
a regretter le besoin de cette protection et de cet
appui. 11 &tait pour ainsi dire inutile de faire voir la
nécessité et Vutilité d'introduire des améliorations
dans notre agriculture si cette méme nécessité et
utilité ne pouvaient étre senties par d'autres aussibien
qualifiés pouf en juger que nous méme. En recom-
mandant ce que nous concevons étre d'une importance

-{ vitale aux neuf-dixiemes dela population, il est extre-

mement découragesnt pour nous de voir que nosobser-
vationsd cesujet sont entiérement négligées, et qu'elles
ne sont pas considérées sous le méme point de vue
que nous les envisageons. Nous espérons cependant
que le tems est atrivé od Popinion publique sera plus
favorablement disposée 3 prendre en considération le
véritable état de I'agriculture Canadienue et & adop-
ter des mesures pour I'améliorer. Il est de la plus
haute importance que Son Excellence le Gouvéerneur
Général ait gracieusement consenti 3 faire connaitre
son approbation relativement 2 la circulation des ren-
seignemens utiles sur I'agriculture parmi les fermiers

Canadiens. Clest dans tous les cas un bon exemple
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pour tous ceux qui prétendent &tre intéressés d la
prospérité réelle du pays et de ses habitans, C'est
maintenant le tems de T'union, et si les classes opu-
Ientes veulent sculement venir de 'avant et contribuer
raisonnablement en proportion de I'aide libérale que
le Gouverneur Général a si généreusement souscrite,
A Ia publication d’'un Journal d’Agriculture en langue
frangaise, nous pourrons le faire parvenir i la ferme la
plus &loignée de la Province et nous n'avons pas le
moindre doute qu'elle ne produise des améliorations
dans le systéme actuel d’agriculture. Il est absurde
pour qui que ce soit d’avancer que ce journal ne pro-
duira au~n bien. Qu'on en fasse impartialement
Yessai avant de se prononcer syr son inutilité. Aucune
tentative n'a &té feite jusqu'a présent pour instruire
lcs fermiers. Si les fermiers des iles britanniques
eussent &té ainsinégligts, ils seraient peut-étre aussien
arriére que nous pour ¢2 qui regarde les améliorations.
Ce ne sont point les fermiers qui ont le plus encoura-
géles améliorations utiles, mais bien les riches proprié-
tairesetautres quin'ontancunrapportavecagriculture,
Nousnepouvonsparconséquen,nous attendredelapart
de nos fermiers Canadiens dont 'éducation est géné-
ralement peu soignée, 2 ce que nos fermiers anglais,
irlandais ou &cossais n'ont jamais pu faire poureux-mé-
mes, tantqu'ilsn’ont pas été encouragés pard’autres qui
ont fait les premidres dépenses dans leurs essais, on
qu’on ne leur en a pas donné I'exemple. Les vieux
cultivateurs du pays én Canada ont I'avantage de con-
naitre avant de venir ici le mode d'agriculture anglais
et ils ont tous les ans les moyens d’acquérir de nou-
veaux renseignemens par les énigrés qui arrivent et
pre la lecture de journaux d’agricultare. Les fermiers
canadiens d'origine frangaise n'ont pas ces avantages,
et quoiqu'en bien des endroits ils aient devant eux
Pexemple des fermiers du vieus pays, cependant ils
n'ont pas de renseignemens a lire et & étudier a loisir
dans leurs maisons. Un journal d'agriculture dans
leur langue les induirait & lire et & réfléchir sur ce
qu'on leur soumet et leur recommande. Ily a beau-
coup de renseignemens précieux surle sujet de Pagri-
gulture de publiés en France ; on pourrait faire de ces
publications des choix qui pourraient intéresser les
cagadiens. Nous ne désirons pas exclure de notre
Journal ancun renseignement utile qui pourrait nous
étre procuré au sujet de l'agriculture. Sidonc aucun
individu croit qu’il peut nous envoyer des renseigne-
mens utiles, qu'il ait la bonté de nous les transmettre
et nous les publierons s'ils portent avec etix le caractére
de lutilité. Si nous avions sculement douze cent
souscripteurs, nous serions en état de publier deux
ou trois mille copies et nous disposerions de la moitia
de ce nombre 2 trés bas prix pour le distribuer parmi
les classes les plus pauvres de fermiers canadiens.

Le besoin de capitaux suflisantsse fait rudement sentir
en Canada et particulidrement parmila classe agricole.
Une de nos principales objections & lentretien du com=
merce des produits étrangers a toujours été que ce
comuerce absorbait une trop grande partie des' fonds

’

appartenants aux individus liés avec le Canada, de
telle manidre que ce commerce n'était pas des plus
avantageux pour les intéréts généraux de ce pays.
L'entretien de ce commerce n'est pas ce qu'il y a de
mieux pour des pays qui n'ont quec des capitaux
médiocres par ce qu'il faudrait employer tous ccs
capitaux pour donner de I'activité & Iindustrie in-
térieure qui doit toujours avoir la préférence. Clest
par les produits de notre propre pays que nous devons
suppléer A tous nos besoins. Quant & cc qui concerne
les moyens du fermier, l'abondancc et I'excellence
de nos propres produits nous fournira les moyens du
commerce intérieur aussi bien que du commerce
extérieur, et ceux qui ont & cceur la propriété des deux
devraient faire tout en leur pouvoir pour augmenter le
montant et la valeur de nos propres produits. C'est
13 1e vrai moyen de nous assurer un commerce floris-
sant A l'intérieur et & Pextérieur. Voici ce qu'observe
un auteur trés éminent. *Le commerce intérieur d'un
pays, quoiqu'il soit moins évident et moins bnllan;h
cause de ses ramifications minutieuses n'en est pas
meins le plus considérable et le plus avantageux; car
le résultat et les produits de ce commerce sont néces-
sairement des produits du pays. Ilmet en mouvement
une double production et les profits n'en sont pas
partagésparles étrangers.  Voild pourquoi leschemins
les canaux, les ponts et tous les moyens cn un ot de
faciliter les communications intérieures sont favorables
3 la prospérité nationale.” Nous concourons parfaite-
ment avec l'opinion de l'auteur et nous désirerions,
voir nos moyens de communication tant sous le rapport
des chemins que sous celui des ponts, des-chemins de
fer et des canaux s'étendre dans toutes les directions
du pays od il y eut quelque chance qu'ils fussent utiles
pour qu'ils payassent pour le présent le colt de leur
entretien. Des moyensconvenables d’accésau masché
encouragent les produits et sont d’un grand avantage
tant pour celui qui entretient les produits que pour
celui qui les consume. On peut employer les capitaux
bien plus stirement et bien plus avantageusement pour
Tamélioration des terres et la production des récoltes
Iaodil ya des moyens faciles d'accés aux marchés
que la od il n’y en a point. Des capitaux employés 2
P'aguiculture sous des circonstances favorables doivent
produire ordinairement les plus grands avantages dans
un pays comme celui-ci, par ce que c’est le moyen
de proctirer de I'emploi 2 un nombre considérable de
personnes, et doivent se reproduire avec gain pour étre
de nouveau employés de la méme maniére et avec les
mémes résultats. Pour qu'il y ait un encouragement
raisonnable en fait d’agriculture, le fermier ou le pro-
priétaire de terres devrait toujours étre en état de
réaliser ses dépenses avec un,profit convenable. Il
devrait avoir comme revenu des produits un profit
raisonnable pour les services productifs dela tere,un
intérét pour les services productifs des capitaux em-
ployés et des gages 3 raison de son habilet et de son
travail qui ont mis le tout en mouyement : cn unmot le
produit annuel devrait rembourser Ies dépenses pécu-
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niaires, celles encourrues pour se¢ procurcr le fumier
ct les bestiaux, &c; de manitre qu'il puisse étre
mis cn possession d’une valeur égale A cclle des capi-
taux avee lesquels il a commencé, tout en lui faisant
compte de tout cc que nous avens énuméré et d'un
profit convenable cn sus. Par cette rémunération
honndéte les capitaux powraient étre conservés et cons-
tamment augmentés. Pour peu que la compétition
&tranglre apporte de protection et que la terre soit
conduite avec ordre, ¢conomie et intelligenc~ sous un
systéme de culture judicieux, nous espérons que le
fermier qui posséde des terres suffisantes sera en état
de réaliser le surplus aprds avoir placé de nouveau le
montant entier de ses fonds et défrayé ses dépenses
raisonnables ct celles de sa famille. §'il peut alors
cmployer le tout ou partie de ce surplas en faisant de
nouveaux produits par la culture d’une plus grande
¢tendue de terre ou par Yachat d'autres bestiaux, et
par I'emploi ¢t Ie soutien d'un plus grand nombre de
joumaliers et qu'il puisse en conséquence & Ia-fin de
P'apnée obtenir des produits suffisants pour placer de
nouveau toutes ses dépenses avee profit, et qu'il ems-
ploic encore tout ceci de la méme maniére I'année sui-
vante, ce serait un moyen‘d’augmenter et de doubler
bient6t nos fonds et nos produits, et d’améliorer con-
sidérablement notre situation. C'est de cette maniere
sculement que nous pourrions réellement augmenter
nos capitaux et lesrendre des plus avantageux & toutes
les classes de la société. Il cst en notre pouvoir de
réaliser ces changemens favorables dansnotre position

cn adoptant les moyens convenables i cet effet.
11y a une protection et un encouragement raison-
nables pour les capitaux quisont maintenant employés
i 'agriculture et que nous n’avons jamais eu aupara-
vant, avantage dont nous devrions nous prévaloir. 1I
est impossible d'imagiuer aucun plan.qui puisse pro-
duire autant de bien en général aux habitans du
Canade que celui d’améliorer et de faire- prospérer
T'agriculture, afin de produire abondamment ce qui
sera nécessaire pour assurer le commerce tant AY'inté-
rieur qud Yextérieur. Le fermier qui récolte un
surplus devrait I'échanger et le vendre au marchand
-ou au commercant pour cc dont ils peuvent avoir
besoin en fait de produits étrangers et de manufactures
anglaises et canadiennes. La prospérité.’du Canada
dépend si manifestemens de la valeur et du montant
de ses produits, qu'il est surprenant dé voir que tous
les hommes d'éducation davs la province qui sont
établis dansce pays ne soient pas empressés d'augmen-
ter le montant et d’amdliorerla valeur de ces produits.
T.cs terres vacantes dans ce pays sont négligées quand
on pourrait en toute certitude leur faire rapporter n
trodait annuclde plus du doubledeleur valeur actuelle,
augwentation dans leur valeur qui équivaudrait. celle
ue plusieurs millions de louis pour les hohitdns de la
province. - €1 ceci n'en vaus pas la peine, nous he

savons plus ol nous en sommes. .
L'anteur que nous avons cité ajoute encore: “la
faculié de ramasser des fonds ou en d'autres mots des

.

produits est, je le crois, une des causes de Ia supéri-
orité immense de 'homme surlabrute. Les capitaux
quand on les ramasse sont un engin puissant destiné
dl'usage de I'homme seul. I peut consacrer d 'emploi
les accumulations de plusicurs générations et cela
avec succds. Les autres animaux peuvent tout au
plus commander leurs amas respectifs réunis ensem-
ble dans le cours de quelques jours ou tout au plus
d’une saison, ce qui ne peut pas former un montant
cousidérable; de mnanitre qu'en leur accordant méme
cedegré d'inteliigence qu'ils ne paraissent pas posséder,
cette intelligencé serait encore inefficace & raison des
matériaux qui leur manquent pour la mettre en
mouvement. Il est & remarquer de plus que les
pouvoirs qui résultent & 'homme de Ia faculté d’amas-
ser des capitaux sont absolument indéfinis; car on ne
peut pas assigner de limites aux capitaux qu'il peut
accumuler avec aide du temps, de Uindustrie et de la.
frugalité.”

. INSTRUMENS DE FERME.

C'est un sujet d'une importance vitale pour le fer-
mier et pour ceux qu'il emploie que d'avoir des outils
et des instrumens de ferme qui soient construits de la
maniérela plus achevée et avecles meilleursmatériaux.
Au moyeo de ces insirumens, I'ouvrage peut étre
exéeuté avec beaucoup plus d'aise de la part de celui
qui le fait et bien mieux qu'avec des instrumens
défectucux et d'une qualité inférieure, tels que ceux
qui sont généralement importés dans ce pays.
Les fabricateurs devraient savoir que les instrumens
qu'ils font doivent étre utiles i Pacheteur aussi bien
qu'avantageux & ceux qui les vendent; de petits ins-
trumens d'un usage trés ordinaire sur toutes les fermes
bien cultivées tels que des pioches, des béches et des
fourches & foin et 3 fumier, &ec. se vendent ici & des
prix élevés comparativement aux prix anglais aux-
quels se vendent ces articles qui sont cependant de 1a
meilleure qualité. Lespioches et les pelles dont on se
sert sur une ferme devaient etre invariablement gar -ies
d'acier et faites de fer battu au lien de fer en fenilles
telles que celles que P'on importe ici. Celles que 'ony
importe maintenant pourraient convenir assez bien
pour les travaux publics,oil I'on est sujet 3 en abuses;
mais pour faire des égoilts et autres ouvrages sur une
ferme, il faut employer la meilleure qualité possible de
pioches et de pelles, et avee ces instrumens un homme
peut faire deux fois autant d'ouvrage et bien mieux
quavec celles dont on se sert ici. Elles sont émous-
sées, pesantes et ne conserveront point leur taillant
pour bien travailler. Les marchands quiimportent se’
trompent grossiérement, &'ils croient que les cultiva-
teurs préféreront acheter de mauvais instrumens pour
ainsi dire & aucun prix que de payer raisonnablement
pour des botis. On peutavoir en Angleterreles meil-
leurs instrumens d’agriculture que I'on puisse trouver
et it-ne serait que rawonnable de faire Pexpérience en
important dans ce pays la meilleure qualit d'instru-

.mens et donnant par 13 aux cultivateurs une occasion -
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de sc décider, s'ils donneront la préférence aux meil-
leurs instruniens ou s'ils se contenteront d’en acheter
de mauvais. Ilsu’ont jamais eu d’occasion depuis que
nous habitons le Canada de choisir entre les mauvais
et les bons parce qu'iln'y en a pas eu de cette dernitre
qualité. Nous ne faisons pas ces observations dans la
vue de harrasser ou de nuire au marchand ; mais c'est
dans I'espérance que I'on puissedmporter une meilleure
qualité d'instrumens, d’abord sur un pied moins étendu
afin d'en faire Y'expérience. Il est & regretter que
dans ce sidcle d"améliorations les cultivateurs en Ca-
nada ne puissent pas obtenir les meilleurs instrumens
possibles pour leurs ouvrages. Nous avons vu des
pioches et des fourches a foin telles qu'on s'en
sert sur les fermes en Angléterre et un seul de ces
instrumehs serait meilleur qu'une demie douzaine de
cenx qu’on se procure géndralement ici. Ces articles
avaient 6té importés par des émigrés.

# . :
. BAT]PIENS DE FERME.

Il est nécessaire qu'il y ait des bitimens sur la ferme
afin de mettre le fermier en état de conserver son foin,
son grain et ses autres récoltes, et de battre et pré-
parer les produits de laterre pour son usage et pourle
marché ; aussi pour le mettre en état de nourrir ses
chevaux et ses bestiaux, de partager, nourrir et mettre
a D'abri ses autres animausx, et de préparer et ramasser
sesfumiers. Pour I'économie des travaux les bitimens
devraicnt &tre aussi préts que possible du centre des
terres cultivées, La plus grande partie des produits
de la ferme doivent étre d'abord transportés dans les
batimens, et le fumier en doit étre aussi transporté
dans les champs: il est par conséquent important que les
parties cultivées de la ferme ne soient pas suffisamment
éloignées des batimens pour faire perdre du tempsaux
hommes et aux bestiaux qui travaillent en parcourant
cet espace. Mais quoiqu'une position ceutrale des
bitimens soit bien A désirer, il est souvent nécessaire
ou utile de sacrifier ce point pour s’en assurer d'autres.
Un objet de premiére impertance est de pouvoir se
procurer de 'eau suffisamment pour les besoins domes-
tiques et pour Pusage des bestiaux. Ceci ne peut pas
s’obtenir dars toutes les situations, et voild pourquoi
il faut souvent sacrifier cette utilité de position dans
les bitimens afin dese procurer les besoins nécessaires
cn fait d’cau. Quelquefois on peut se procurer de
Teau en quantité suffisante en creusant des puits:
mais il vaut toujours mieux se la procurer par un cour
rant permanent,-afin que les bestiaux puissent dtre
abreuvés en tout tems sans qu'il soit nécessaire de
tirer de l'eau du fond des puits.~ Il est aussi 3 remar-
quer que I'eau que I'on tire d’une source permanente
vaut mieux pour les bestianx que celle que L'on tire
du fond des puits. La odiln'y a point de ruissean oude
riviére, on peut souvent faire venirI'eau & une certaine
distance dans les batimens par le moyen d'égotts ou
de canaux. ~ Quand on est pour construire des bati-
mens sur une ferme; on ne devrait jamais oublicr d'ex-

aminer d’abord les moyens de procurer ces matériaux
si essentiels. Quelque soit donc I'avantage d’une
position centrale pour les bitimens d'une ferme, on doit
souvent sacrifier cet objet, afin de s"assurer les avan-
tages plus grands encore d'unréservoir d'eau suffisunt,
sans sc donner beaucoup de peine pour I'obtenir.

La grandeur et In distribution des différentes par-
ties des bitimens de la ferme dépendent de la na-
ture et de I'étendue de la ferme, ct du genre de
soin que Ion en veut prendre. C'est manquer
de jugement que d'avoir des bAtimens plus grands
qu'il n'est nécessaire. Leur construction d’abord
occasionne des dépenses considérables et leur entre-
tien colite aussi quelque chose. C’est par conséquent
perdre ses capitaux que de construire des bitimens
plus grands que ne exige la ferme. La distribution
Ia plus convenable des bitimens d’une ferme est celle
d’un quarré ouvert du c6té sud de manidre a laisser
rentrer I'air pour les bestiaux qui sont dans les cours
et & laisser le soleil les réchauffer suffisamment en
hiver. La cour devrait étre partagée de maniére 2
séparer les vieux bestiaux d’avec les jeunes; et il est
aussi nécessajre qu'il y ait une cour pour les moutons,
ainsi qu'un bétiment pour les garder,partagé de maniére
Aséparerles jeunes davec les vieux, et les brebis d'avee
leurs petits® dans Ia saison. Les granges devraient
étre placées dans le centre au cuté nord du quarré, de
maniére  étre dans la position la plus propice pour
fournir de la paille aux étables et aux bitimens des
bestiaux. II devrait aussi y avoir un grenier pour y
conserver du bled et des graines de toutes sortes.
Cette batisse devrait étre seule, au c6té nord du
quarré, détachée de tous les autres btimens et élevée
de terre de manidre a la p.otéger contre la vermine.
Elle devrait contenir des dépenses pour différentes
espéces de grains et on devrait Ia tenir siche, nette et
bien éventée. Dansles différentes divisions de la cour,
ildevraity avoir desratelierspour y tenir de la pailleet
autre fourrage pour les animaux et les moutons. Ii
devrait y avoir des auges contenant de I'eau et dans
les cours & mouton de petites auges pour les nourrir
de racines et de grains. Les bitimens des bestiaux
devraient étre construits proprement et de manitre 2
étre éventés. Il devrait y avoir des canaux ouverts
derrigre lés animaux pour transporter I'urinc dans des
citernes construites & propos, & moins qu'il n'y ait des
voutes sous I'étable pour recevoir le fumier et I'urine,
ce qui est bien le meilleur plan 13 ot la chose est pos-
sible et 1a terre favorable. Le batiment le micux fait
pour J:s bestiaux est celui od chaque animal a son
entredeux, les séparations &tant divisées par de petites
cloisons formées de planches suffisamment hautes
pour empécher les animaux de se nuire I'un & Fautre.
A ces cloisons sont attachés des verges ou barres de
fer verticales sur cbacune desquelles il y a un anneau
auquel est attachée la chaine qui passe dans le cou
de Yanimal; et de plus ces entredeux sont divisés par
de petites cloisons et par un sentier qui porte la nour-
riture aux bestiaux de chaque coté.
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Nous continuerons ce sujet dans notre prochain
numéro.

Le tems n'est pas éloigné ol les cultivateurs zuront
A recommencer leurs travaux dans les champs, et nous
désirons leur recommander particuliérement de faire
toutes les diligences possibles pour bien exécaterleurs
ouvrages et pour finir & tems les semences et les plan-
tations du printems. Les cultivateurs devraient con-
naitre la néeessité qu'il y a d'introduire un meilleur
systéme dagriculture en Canada, La différence en
quantité ct en valeur entre une bonne et une mau-
vaise récolte cst trds grande, et pourrait en général
indemniser le cultivateur pour son trouble extra. Un
«rpent de terre semé de bled pourrait généralement
produire une récolte de vingt minots ; mais si le méme
espace de terrain était bien cultivé, il pourrait enpro-
duire trente ; ce qui paicrait amplement les dépenses
eztra. Dix minots de bled pairaient suffisamment
pour un arpent de terre pour I'été suivant, et engrais-
seraient en méme tems ce terrain, qui, par ce traite-
ment, scrait beaucoup amélioré en produisant une
récolie de bled, et cctte amélioration serait rem-
boursée par le produit de la terre elle-méme qui aug-
menterait en conséquence.  Telle est 1a vraie maniére
d'effectuer des améliorations avee avantage pour le
cultivateur, pour le journalier qui I'emploie et pour le
pays en général.  Nous ne recommanderons pas aux
fermiers des dépenses folles et extravagantes pour des
améliorations qui ne rapporteraient peut-étre pas de
quoi rembourser ces dépenses. Les fonds du cultiva-
teur sont trop limités pour les appliquer 13 ot il n'en
retirerait point des profits suffisants, Nous recom-
manderons seulemert ce que nous sommes certain qu'il
serait avgntageux de faire pour le cultivateur, mais nous
ne pouvons répondre du succés de nos recommenda-
tions 2 moins que Pouvrage ne soit exécuté comme il
" doit Pétre. 11 est inutile de parler des avantages que
retirerait une terre qui en aurait besoin en étant
labourée pendant I'été si Pouvrage n’était pas bien
fait. 11 servirait de rien de donner a une terre le
premier labourage au printems ou en été quand elle
aurait di recevoir le labourage I'automme précédent 3
et & moins que la terre ne soit travaillée et nettoyée
cn la labourant, en la hersant et eny mettant le feu,
ou en en enlevant les manvaises herbes ou la verdure
qui peut couvrir le sol, elle n'en peut pus retirer de
grands avantages, Le butdu labourage d’une terreen
&1 est douvrir le sol, de V'exposer & Yinfluence du
soleil et de I'atmosphére, de le nettoyer complétement
et en un mot d'en frire comme un jardin bien cultivé.
A moins qu'on ne s’y prenne de cette maniére, on ne
peut pas sattendre 4 des résultats favorables de
Youvrage. R
Les récoltes misérables ct remplies de mauvaises
herbes que nous avons en Canada sont les effets d'un
mauvais systtme de culture et de révolution dans ces
récoltes. En bien des endroitsla terre n'est pas bien
cultivée; lc labourage n'est pas bien exécuté et on ne

peut pas bien herser la terre 1d ot clle nest pas bien
égodtée et bicnlabourée.  Si la terre est humide quand
on 1a laboure, clle ne pourra pas étre hersée jusqu'ice
qulelle soit labourée de nouveau. Il en est de méme
du sol aride mal labouré ; il ne se hersera pas bien et
ne couvrira pas Ja graine. Il n'y a qu'une maniére de
bien labourer et si onne 'emploie pas, toutes les opé-
rations subséquentes seront imparfaitement exécutées.
11 faut tourner uue certaine quantité de terre pour que
T'on puisse couvrir la graine en hersant, et il ne faut
pas qu'aucunc partie de la surface reste sans étre
ainsi tournée. Un bon labourage est ce que le culti-
vateur a de plus difficile a faire, et un laboureur soi-
gneux et attentif vaut deux fois autant qu'un laboureur
insouciant ou qui ignore son métier. Il est extréme-
ment difficile de trouver un laboureur qui soit qualifié
sous tous les rapports pour rendre justice i son maitre
et méme les cultivateurs qui labourent pour eux-mémes
ne sont pastoujours debonslaboureurs, Leterrainpour
produire de bonnes, récoltes doit étre bien labouré,
suffisamment égoité et fertile. Il vaudrait beaucoup
migux pour le cultivateur de ne labourer, égoilter ct
cultiver, comme il faut, dix arpens- que cinquante, s'il
le fait d’'une manidre négligente et malpropre. On a
souvent vu en Canada qu'une récolte de cinquante
arpens de terre n'égalait pas en valeur et en quantité
celle que pouvait produire dix arpens du méme sol
plus judicieusement cultivés et mieux soignés. Nous
espérons que I'époque n'est pas éloignée oit I'on verra
un grand changement dans I'amélioration de Pagricul-
ture canadienne dans ses différentes branches. 1 est
tems que ce changement s'opdre, si I'on désire zéelle-
ment le bien et la prospérité du pays.

Nous espérons que les cultivateurs réussiront cette
année a faire une bonne récolte de bled. Le seul
moyen de s'en assurer est de semer le bled quia poussé
I'année derniére avec succds et quia été exempt de '~
rouille et de la mouche, et ausside le semera la méme
époqueque l'année derniére. Lescultivateurs devraient
tremper la graine avant de la semer et 1a nettoyer
detouslesmauvaisgrains quireviendront surl’eau, ayant
soin de Passécher aprés qu'elle en sera sortie avec de
Ia chaux ou de 1a cendre. Si on la trempe et qu'on la
nettoie soigneusement, ce procédé aura effet d’em-
pécher qu’il ne se gate dans larécolte. Il est plus qu'i-
nutile de semer de 1a mauvaise graine ou de la graine
légereetc’estce quele cultivatenr devraitavoirsoin d'é-
viter. Ilvaut bien mieuxmettre de c6té ces graineset
les donner aux cochons et aux poules que deles semer.
Cette observation s'applique a toute espéce de graine,
mais particulitrement a 'orge et au bled que Yon
devrait tremper et nettoyer de la méme maniére. Si
T'on n'a pas ainsi soin de I'orge, elle est trés exposée d
se giter et & occasionner par 13 une perte considérable
dans la récolte. C'est aussi un bonplan que de chan-
ger souvent les graines en tachant deles changer pour
le mieux. C'est un mauvais systdme que de semer
différentes espces de graines ou de végétaux mélés
enscrobles.  Ils  mfrissent rarement enscmble
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et ne se vendront jamais aussi cher que s'ils
n'étaient pas mélangés. Il n'yarien qui excusel'usage
descmerdes grainesdemauvaises herbesaveenosgrains,
quoique cela se fasse souvent ici au grand préjudice
des cultivateurs en général. 11 est assez fatiguant
d'avoir A arracher les mauvaises herbes de nos récoltes,
mais c'est étre bien mauvais cultivatcur que de les faire
pousscr en en semant de la graine.  Une grande partie
de la nourriture du sol se perd pour faire pousser des
mauvaises herbes au licu de plantes utiles. Ceci
niest pas sculement une perte mais encore un dés-
honneurpour l'agriculture canadieane. Onpeut, i dire
vrai, convertir lesmauvaise herbes en fumier ; maisilen
est aussi de méme de plantes utiles et qui pourraient
nourrir 'homme et les animnaux.

Dans tousles paysod onlaisse pousserles mauvaises
herbes dans la culture des récoltes, ¢’est un indice
certain d'une agriculture négligée et qui nc donne
aucun profit. Le moyen le plus efficace d'arracherles
mauvaises herbes est de netteyer la terre avant d'y
setaer le grain, ou d'ensemencer comme prairie des
terres qui ont pendant longtemps donné des récoltes
de bled. 1l vaudra mieux empécher qu'elles ne pous~
sent en récolte, que d'avoir & les enlever aprésqu’clles
seront poussées. L'apparence des terres en culture
en Cinada serait infiniment plus imposante a I'eil si
les récoltes étaient bonnes et exemptes de mauvaises
herbes. Quelques uns des endroits les plus riches et
les plus fertiles de la terre du fermier et qui avoisinertt
sa maison et ses biitimens sont couverts de maunvaises
herbes (quilesoccupent constamment d’année enannée)
longues et surabondantes et qui, avec un petit peu de
trouble, pourraient donrer un produit de valeur. Sila
terrene vaut pasla peine qu'on en arrache les mauvaises
herbes, il vaudrait mieux la laisser A I'ebandon que de
faire la dépense de la labourer et de I'ensemencer I
ol I'on n'en peut retirer la moitié d’une récolte. Les
travaux et la terre dont on ne retire que des demi
récoltes sont & peu prés perdus. Ube pleine récolte
indemnisera mieux le cultivateur des travaux qu'il
aura judicieusement faits pour y parvenir qu'une demie
récolte ne I'indemnisera pour ceuxqu’il aura fait pour
la retirer. Lorsque la terre est bien nettoyée, bien
asséchée et suffisamment fertile, elle sera toujours
dans un état & produire de bonnes récoltes et le cul-
tivateur peut étre sdr qu'il en retirera cette bonne
récolte ; mais lorsque la terre est pauvre et séche, il
ne peut avoir aucune espérance d'en retiver du profit
sous le rapport de la récolte.

COURS DE FERME,

La construction judicieuse d'une cour de ferme est
de la plus grande conséquence pour faire le fumier et
Tempécher de se giter. Er Canada od il tombe une
si grande quantité de neige que le vent ramasse dansla
cour de la ferme, il est extrémement difficile de con-
server le famier. On devrait par conséquent, s'il est
possible, le tenir A couvert ou le transporter dans les

champs aussitot qu'on le découvre. Nous ne voyons
pas comment on peut gonserver ici en hiver I'urine des
bestiaux ctdeschevaux, & moins que cene soit au moyen
de ci ernes sous les étables ot I'urine puisse étre
transportée avant qu'elle ne géle. La oltil y a beau-
coup de litidres et ol onla conserve constamment sous
les bestinux et les chevaux,la paille 'imbibe et conserve
la plus grande partie de urine. En 6té etlorsqueles
tas de fumier ne sont pas gelés, l'urine ct le fumier
liquide pourraient étre jetés coustnmmeni parmi les
tas de fumier, s'y imbiberaient et ne se perdraient
point,; mais lorsque les tas de fumier sont gelés en
hiver, cecine peut se pratiquer. Les citernes rem-
bourseraient bient6t les frais de leur construction.
On perd en Canada une quantité considérable de notre
meilleur fumier en conséquence de la mauvaise cons-
traction de nos bitimens, de nos étables et de nos
cours., Toute ferme qui a de Ia terre  mousse poiir-
rait produire une grande quantité de fumier en char-
royant ¢~ns la cour dela ferme en été une partie dece
sol & mousse et en laissant les animaux Ja fouler &
lcurs pieds ct en y mélant de Ja terre d'une qualité
différente, ainsi qu'en y ajoutant de Ia chanx i sel et
du gypse, et en en faisant un tas dans 'automne et lors-
qu'elle sera suffisamment fermentée en la répandant
sur de la terre 4 herbe comme une préparation, ou
avant de scmer. On dit que Ia chaux est trés néces-
saire dans les terres ol le fer abonde. La mousse
servira trés bien pour travailler dans un sol léger et
sablonneus, et I’améliorera considérablement,de méme
que:le sable pris de la colline améliorera les terres &
mousse. En préparant et mélant le solavee des terres
de différentes qualités, on obticndra invariablement
des améliorations. Ce mode d’amélioration est géné-
ralement au pouvoir des cultivateurs et nous ne croyons
pas qu'il y en ait un meilleur quoiqu’on y ait rarement
recours en Canada.

L]

N

. MOUTONS.

Daus les états voisins de YUnion les moutons sont
généralement de la race des mérinos et comme mou-
tons ils ne servent & rien. La laine doit étre le prin-
cipal objet que I'on ait en vue en gardant de pareils
moutons. Nous regrettons de voir que ceite race de
moutons s'introduisit 4 une certaine étendue en Ca-
nada. Nous croyons que les races de New Leicester
et de South Down seraient de beaucoup préférables,
parcequ’elles fourniraient de la laine et des moutons
d'une bonne qualité. Nous pouvons avoir ici d’aussi
bons moutons et d'aunssi bonne laine que dans les iles
britanniques, et les moutons de Leicester ct de South
Down paraderaient bien mieux dans nos paturages et
sur nos tables, que les misérables moutons de mérinos.
Ces derniers peuvent étre faciles  garder attendu que
Ia laine est lc seul objet qu'on ait en vue en les gar-~
dant; mais nous ne croyons pas qu'ils puissent étre
profitables. Les moutons canadicns dont laraccn’est
pas améliorés ne fout pas un trés bon assortiment;
mais en les accouplant avec ceux de South Down ou

.
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de Leicester, on pourrait les améliorer beaucoup et en
faire un assortiment avantageux. Des batimens bien
construits pour les moutons et des cours sont essens
tiels pour en faire un bon assertiment pour les fermiers;
A moins que les agneaux ne soient bien conservés, ce
qu'on ne peut faire sans leur donner une bonne nour-
riture et sans les mettre A I'abri, on n'en peut avoir un
bon assortiment. Nous reviendrons encore sur ce
sujet. *

LE JOURNAL D'AGRICULTURE CANADIEN.

La Presse s'est hité d’annoncer au public cette in-
téressante publication. J'aime & croire que tous les
vrais amis du pays, ceux qui ont i ceeur ses plus
chers intéréts ont applaudi 1 cette mesure, et qu'ils
s'empresseront d’appuyer le courageux auteur d'une
sinoble ct belle entreprise. Elle est vraiment pa-
triotique, cn effet, et, si Yon sait Papprécier et cn
profiter, elle peut faire maitre les plus douces espé-
rances et exercer une grande influence sur les desti-
nées, lheureux avenir de notre patrie. Que les
hommes de ceur et de bonne volonté s'unissent, et
cct heureux avenir est & nous.

11 serait-fort inutile de répéter icl ce qui est admis
par tout le monde, savoir: que I'Agriculture estla
source la plus certaine de richesses et de prospérités
1e principe fondamental de la force, de Ia stabilité et
de Pexistence d'un peuple comme du gouvernenient
quile régit: conséquemment, qu'elle est le principe
vital ct le souticn de toute la société. Il importe
donc & chacun de ses membres que P Agriculture soit
florissante ct encouragée. Hemmes'de robes et de
professions, commercants ct owvriers, tous, aussi bien
que le cultivateur, sont visiblement intéressés en cette
cause. Personne ne devrait donc refuser d’encoura-
ger et de sontenir une mesure capable d’améliorer et
de perfectionncr chez nous un art de premidre néces-|
sité 3 un art si nécessaire surtout & la grande majorité
des canadiens, & leurs intéréts nationaus. Llexem-
ple des classes supéricures est tris nécessaire en cette
occasion. ~Nos braves, honnétes et vertucux culti-
vateurs, tout intelligens et adroits qu'ils sont, n’ont

-ni 'esprit @'invention, ni I'amour de changemens dans
leurs usages ct habitudes 3 ils sont méme défiants des
innovations ; ils resteront tonjours dans la méme in-
différence, sile bon exemple qu'ils out droit datten-
dre des principaux citoyens ne vient Tes cxciter, les
&elairer ot les convainere. Jaime i me persuader
quc toute personne instruite ct influente de chaque
Jocalité va faire tout son possible afin d’engager les
Cultivateurs } souscrire, aussi cux, au Journal d’A-
griculture, afin de répandre des connaissances trop
ignorées jusqu'ici et trop longtems négligées. Il est
fort aisé de comprendre qu'en sccondant les cfforts
constans ct les travaux méritoires de I'Editeur, c'estle
mettre cn &tat de nous &tre utile et de nous rendre
Je plus grand service. Dans mog humble opinion, cc
scrait en rendre un trds grand au pays que d'engager

les chefs de famille & s’unir plusienrs ensemble afin
d'avoir en commun une ou plusieurs copies du Journal
d’Agriculture ; de se réunir aux heures de leur re-
pos pour lire et entendre ce qui les intéresse si vive-
ment : d'avoir & chaque Ecole un exemplaire & 1a dis-
position du Maitrc et des Ecoliers. C'est, je crois,
le plus siit et meilleur moyen de tirer avantage de
T'oceasion prisente et den assurer les heurcux résul-
tats.

Canadiens, comprenons bien qu'il nous importe 2
tovs de profiter de cette occasion favorable qui ne se
présentera plus de sitdt, peut-étre : ne décourageons
pasun talent qui nous est nécessaire. Car qui peut
douter que nous n’ayons un besoin urgent de princi-
pes, de renseignemens et d'expériences, de change-
mens et d’améliorations dans notre systéme de cul-
ture actuel, si nous voulons conserver notre belle po-
sition, assurer notre bien-étre indiviauel et promou-
voir Ia prospérité publique ? Qui n'a pas entendu les
étrangers qui visitent le Canada et qui cnvient le bon-
heur de ses habitans, nous reprocher d’étre rétrogra-
deg, de tenir & des routines vicicuses, ct de ne pas
profiter de nos graundes ressources agricoles ? Ces re-
proches doivent aller au cceur de tout bon Canadien
qui vent et aime son bien particulier comme son hon-
neur national. Il n'est pas besoin d'effort de génie
ni de longues observations pour reconnaitre la perte
d’une bonne partie des engrais, et le mauvais emploi
d'unc autre ; le défact et manque de bons piturages.
Ce sont, on le sait bien, deux parties importantes daus
Y'économie rurale.  Que Pon caleule les souffrances et
les pertes considérables que le Cultivateur éprouve
par suite de ce déplorable état de choses. N'a-t-on
Jjamais vu des terres réputées avides et stériles deve-
nir des riches et belles propriétés, en passant entre
Ies mains d°un maitre plus expert et plus soigneux ?
Ce ne sera pas un Canadien, je pense, qui nicra que
notre sol et notre climat ne soient trés favorables pour
faire de son pays natal un pays aussi riche et aussi
fertile qulaucun autre, si Yony fait usage judicieux
des moycns que la nature et T'art mettent 3 notre dis-
position. H@é bien, voici un cuvrage mis 3 1a portée
de la généralité de nos concitoyens parlant la langue
frangaise, répondant. au grand besoin et i la disctte
que F'on éprouve, en cette partie du Canada, de ren-
seignemens exacts et de principes sur cet art.  Voici
un homme distingué parses talens, ses connaissances
ct son cxpéricnce en agriculture, un hommeréputé le
premicr agronome et praticien habile du pays qui
vient nous offrir le fruit de ses travaux et de sa longue
application cn cette branche ; qui nous démontre nos
ressources, nous expose des procédés couronnés d’un
succds constant, les plus approuvés par I'expéricnce
dans notre pays, dont lcs résultats pcuvent se cons-
tater ; qui nous enscigne les moyens de fertiliser et
d"2nrichir nos propriétés ct d'en rehausser le prix, de
multiplicr et d’araéliorer nos produits et nos trou-
peaux. Qui pourrait étre indifférent 2 unc parcille

entreprise 2 Qulest-ce qui peut en assurer le suc
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cts? Notre coopération. Notre honneur comme
notre intérét y sont évidemment intéressés.

Patient lecteur, pardonnez A la longucur de cette
invitation, et terminons en exprimant le désir que
Thabile et courageux Editeur du Journal d'Agricul-
ture Canadien soit telloment secondé et encouragé
par ses concitoyens qu'il soit mis en &état de nous
fournir tout ce qu'il est nécessaire de savoir et con-
naitre sur la science et l'art de cultiver, théorie et
pratique en méme tems : que son Journal soit vrai-
ment le guide fidéle du Cultivateur Canadien, le
livre tellement é1émentaire et classique que Ton puisse
le mettre entre les mains des Enfants aux Ecoles.
Encore unc dernidre fois, c'estle meilleur moyen que
Ie Cultivateur Canadien soit non-seulement bon la-
boureur, mais bon et vrai Agriculteur de fait, comme il
Test généralement par état et par droit de propriété.

' U~ Cure.

A LEDITEUR DU JOURNAL D’AGRICULTURE.

Moxsieur,—C'est avec le plus grand plaisir que
jaiva que vous vous étiez décidé & donner votre in-
téressant Journal d'Agriculture en frangais ; cet ou-
vrage nous manquait totalement, et je souhaite que le
votre regoive le plus grand cncouragement possible 3
mais nos pauvres habitans ne se réveilient pas de leur
léthargic, ils sont toujonrs comme engourdis dans
lenrs vieilles pratiques, et ils ne veulent pas qu'on les
en retire ; aux observations qu'on peut leur faire, ils
répondent que leurs terres ont vicillies, ou que ce
sont les mouches qui dévorent tout, et qu'il n'y a au-
cun moyen de détruire ces insectes. Ils n’ont peut-
étre pas de tort en cela, il 1’y a que celui qui lesa
cnvoyés, qui pourra les faire disparaitre quand i lui
plaira. Mais nos habitans ont tort de s’n tenir tou-
jours & T'ancienne coutume. Quand leurs peres ont
commencé 3 cultiver ce pays, les terres avaient toute
leur vigueur, et &taient engraissées naturellement par
le déchét des foréts, par les alluvions et autres cau-
ses inconnues dans les pays sauvages’; ces terres
force de produire tous les ans presque toujours les
mémes récoltes ont perdu leurs sels, et autres ma-
titres productives ; car si les. Physiciens prétendent
que Ia végétation est duc aux différens gaz, ces gaz
ne sont toujourse di cux-méme qu'd la décomposi-
tion des matiéres premitres. II conviendra donc de
faire comprendre aux agriculteurs de ce pays, quesi
lcurs terres ont vieillies il faut les rajeunir ; on peut
leur dire: comment fait-on dans les vicux pays ol
T'on cultive des terres depuistrois 3 quatre mille ans ?
Croyez-vous qu'on ne les ait pas rajeunies, et qu'on
n’en ait point changéla culture bien des fois. Pourla
giniration présente, je crains bien qu’onne préche dans
le désert ; mais grice aux soins ct A la libéralité de
notre Législature, il est & espérer quela suivante pro-
fitera micux des legons qu'elle sera 3 méme de rece-
voir. Ainsi donc si votre Jounal n’a pas tout d'un
coup I'encouragement qu'il mérite, il ne faut pas dé-
sespérer ; il viendra un tems qu'il ne suffira point,

qu’il vous faudra l'augmenter, et méme l'enrichir de
gravures, comme les Journaux d'Agriculture de I'Eu-
rope et des Etats-Unis!

Si nos habitans s’entendaicnt & former des Sociétés
d'Agriculture, dans chaque paroisse, ce serait un pre-
mier pas de fait ;on dit qu'il y en a eu quelques essais
dans certaines paroisses, cela pourra donner le branle
aux autres : le bon exemple a toujours une bonne in-
fluence qui se répand au loin.

Monsieur, vous avez I'indnlgence de demander 2
vos lecteurs de vous communiquer leurs remarques ou
observations, je voudrais étre @ méme de vous cn
faire qui pussent étre utiles ; ayant bien peu de pra-
tique en ce genre, je vais essayer au moins A mettre
mon obole. Je commencerai par 1a premiére observation
que j"ai eu occasion de faire autrefois dans la Baie des
Chaleurs, Dans cette partie du Canada o fe prin-
tems est si froid et si tardif, et qu'au contraire les
chaleurs de I'été sont extrémement fortes, peut-étre,
plus qu'ici-méme, j'avais essayé i cultiver un jardin, la
terre cn était par malheur bien mauvaise, c'était une
espece de glaise jaune et compacte ; pendant plu-
sieurs années je ne pouvais réussir  rien, les plants
de concoinbre et de melons, par exemple, languissaient
le printems, et quand les chaleurs de 1’été arrivaient,
arrivaient en méme tems les moucherons et les mou-
ches jaunes qui dévoraient tout. Un jour en me pro-
menant sur le bord dela mer, je vis de la mousse qui
ressemblait 3 de la filasse pour sa finesse, J’en entour-
raimesplantes presque déja dépéries, je renouvellai
ce procédé & mesure que la mousse séchait, et mes
plantes reprirent aussitot vigueur, au bout de quel-
Gues jours on n'aurait pas dit des mémes, les feuilles
en devinrent larges, bien nourries, et du plus beau
vert, les moucherons disparurent ct les mouches jau-
nes n'osdrent plus les attaquer; enfin je réussis & avoir
des concombres cette annie 13, peut-étre aurais-je pit
réussir & avoir des melons nne autre année, mais je
quittai 'endroit ; il y a un quart de sitcle de ccla, et
je ne sais comment on y cultive auvjgurd’hui; cepen-
dant j'ai quelque fois profité de cette expéricnce par
ici; aulieu de la mousse de la mer, je me servajs de
celle des bois, surtout de celle qu'on trouve surle
bord des raisseaux, je 1a laissais tremper quelque tems
dans deleau que j'avais légérement salée, quelque
fois jy ajoutais un peu de cendre, ou de suie de che- -
minée, ct par ce moyen, je suppléais 2 la mousse de
mer, et je réussissais & défendre mes plantes contre
les moucherons et autres insectes destructifs.  Dans
Ies cndroits o il ya beaucoup de vers 3 chous on peut
méler 3 Ia saumure un peu de tabac pour conserver
les plants de choux ; cependant le meilleur moyen
contre ces vers, c'est de les ramasser, tous les ma-
ting, dés que Ie soleil commence 3 paraitre ; on les
trouve alors cachés sous les premitres feuilles, clest
le tems qu'ils commencent leur @uvre de destruction ;
j'al souvent réussi A en faire ramasser dans une scule
matinée jusqu'a deux cents et an-dcl.

J'ai remarqué queles moucherons, et les mouchces
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Jjaunes n'attaquaiént point, ou au moins, rarement, ct

trds pey, les plantes qui croissent sous les vitreaux,
que 8'ils y font quelques dégats, cc n'est que lorse
qu'on lcs dte, aussi mes observations ne s’adressent
point aux jardiniers des villes ct des grands villages.
Ce sont nos maitres et c'est & eux 2 nous donner
leurs instructions ; ils rendraient donc un grand ser-
vice anx jardiniers des campagnes, en leur donnant
la méthode de bien conduire leurs vitreaux; quel-
<ques uns ne les ouvrant pas assez, leurs plants pous-
scat en orgueil ou sont grillés du soleil ; d'autres les
-ouvreat trop, ou les Otent trop tét, en sorte qu'ils
perdent tout Yavantage qu'ils auraient pu en retirer.

Les jardiniers de ville pourraient aussi faire com-
prendre aux jardiniers de campagne combien il faut
dviter de mettre ensemble des plants pour graine, de
mime espice, mais dé qualité. différente, comme
choux d'été avec choux d'autormue, ravelongue, rouge
avec race blanche ou en navet, laitue pomumée, avec
iaitue simple ou frisée ; car voild comme lcs graines
se détériorent ; ce procédé nepeut convenir qu'aux hor-
ticulteurs de profeesion qui cherchent & eréer de nou-
velles races ; mais comme noshabitans ne croient pasa
1a fécondité des plantes parle pollen quise charic dans
Yair, ils' riraient au nrez de celui qui voudrait leur
parler de cesystéme ; il faut mieux les convaincre per
Y'expérience.

Quclques-uas de nos hebitans commencent 2 cul-
tiver des rilches, et je prendrai la liberté de vous sou-
mettre une de mes espériences 4 ce sujet. Depuis
que j’ai commencé & garder des abeilles, j"avais pres-
que tous les printems le déplaisic de voir que mes

. riches périssaient presque toutes, et 1éme une année

Je les perdis toutes entiérement. Ce n'était pas faute
de nourriture, caril restait encore du miel dans les
géteaur, alors jo pensai que cela pouvait venir de ce
que les mouches étant trop & T'étroit, étouffaient
faute d'air, ou plutdt que Pair &tait vicié, car j'avais
le soin en condamnant les riches pour Thiver, de
mettre trois tuyaux de plumes, passés dans un bou-
chon de liége, pm'n' leur donner un certain courant
d'air; finagival donc de mettre au-dessous des
panicrs une boite quarrée en planches ou madriers
dont le haut seulement &tait boisé, en y laissant une
‘ouverture en rond un peu plus petite que le bas du
panier qui portait sur cetteboite, qui d'ailleurs avait
deux travers en croix pour donner du soutien .3 la
riche et aux rayons que les abeilles ne.nangueraient
pas d'y construire. Dcpuis deux auns, je n'ai point
perdu unc scule ritche, tandis que mon voisin qui ne
sest passcrvi de cctte méthode, ena perdu six cette
année. Je ne sais simon expérience peut conyenir &
toute sorte de riche, mais ccux qui ont des paniers
trop petits, ou dont les paniers sont trop pleins pour-
raient 'essayer ; j'ci laissé ces boites 1'été dernier
sous les paniers, ayant eu le soin de pratiquer une
peiite ourerture par le bas pour I'entrée et Ix sortie
des mouches, ct j'ai remarqué gne mes mouches ont
form¢ leurs essaims dans ces boites sans chercher A

aller coloniser ailleurs ; on pourrait peat-étre étendre
cette observation en fesant des portes ou ouvertures
sur les cdtés pour y adapter de nouvelles boites afin
de recevoir les nouveaux essaims. !

A présent, mongicur, j'aurais une pctité observa-
tion 2 faive v votre traducteur ; il serait & propos qu'il
évitdt autant que possible les ‘mots techniques et
étrangers 3 j'al vu avec peinc quele mot starch n'était
pas traduit, gnoiqgw'on eut pu le rendre par amidorn
ou empoi* Le mot gluton serait micux compris par
gld. le mot propre est gluten. Dans un journal
comme le votre, monsieur, il faut chercher la préci-
sion et la clarté en se scrvant des termes les plus sim-
ples, et les plus i la portée du commun des agricul-,
teurs ; car si i cette classe on ne donne que des mots
chimiques et scientifiques, ou des mots techniques et
étrangers, il fandrait autant leur donner un journal éerit
en grec ou en hébreu; en effet les mots snivans,du
méme n®. vol. 1, n®. 1, clear stars, top dressing,
tup dressed doivent trouver leurs équivalens en fran-
¢ais. Vous blamerez peut-étre, monsicvr, Ia har-
diesse de mes remarques, cependant ce n'est pas l'es-
prié de critique qui me conduit <ici, mais Lien plutdt
le désir de voir votre journal devenir familierd la
classc la moins savante ; il est vrai que les gens ins- -
truits preudront plus de plaisir & lire des choses
savantes et de sublimes dissertations sur des expé-
viences chimiques, mais il est 3 douter qu'ils pren-
nent le rateau et la béche pour complaire & I'écrivain,
ou paur g'assurer dela véracité des expériences du
chimiste, ils aimeront mieux manger le melon etla
salade qu'aura cultivé I'ignorant jardinier. Qu’une
partie de votre journal, la plus grande partie, si vous
le voulez, soit scientifique, j'y consens ; mais réser-
vez-en au moins une petite partie qui soit tont-a-fait
élémentaire et & la portée de tous les cultivatears.

Vous méritez certainement, morsieur, les remer-
cimens et 1a plus grande reconnaissance de tous les
caltivateurs canadiens pour le service gue vous dési-
rez leur rendre par votre publication 5 j'espére.qu'un
grand nombre reconnaitra votre travail, qu'ils souscri«
ront & Yenvi 3 votre journal, et encourageront les
autres 3 en faire autant. Permettez qu'en finissant
je rapporte uneréflexion bien sensée de Mr. Villeroi,
cultivatcur de Bavitre. “-Que de biens ferait un
ministére ou un bureau d'agriculture qui s'occuperait
sculement & recueillir les faits intéressans, ct & pu-
blier les détails des procédés de culture des différens
pays! Que d'utiles enscignemens résulteraient d'un
simple énoncé de faits, tandis qu'on est si sourvent
abusé par 1a théorie I”

Jai Yhonneur d'étre, Monsiear,
Votre trés-humble et trés-obéissant
Sarviteur, :
P.
St. E.... 12 Awril, 1844.

* Empoi, signifie 12 colle qu'on_fait avec Vamidon 5 le

mot féeule est le plus générique, il sentend aussi de la”
farine oufleur, gu'ox tire de patates et auires légumes.
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P. S.—Monsieur, quand j'ai écrit’ce, qui précedé,
jen'avais v que votre ler. n . de Janvier; je viens
de recevoir le second, je n'ai eu que le tems dele
parcourir : il m'a paru bien convenir aux besoins de
nos agriculteurs. J'ai observé avec plaisir qu’on ne
s'y était pas servi, autant que dans le premier, de
mots étrangers ; j'espére qu'd mesure que votre pu-
blication sera connue, elle prendra de la vogue.
Votre premier article du 2d. n©. intitulé, nofre
Journal, témoigne quelque crainte, mais soyez assuré
que votre Journal n'a besoin que d'étre connu, pour
étre encouragé. Les personnes influentes, et mes-
sieurs les Curés dans chaque Paroisse ne manqueront
pas de le faire connaitre pour I'avantage de tous les
habitans en. général.

— 20 Avril —— P.

Noas sommes heureux de pouvoir annoncer que la
traduction francaise de notre journal obtient tous les
jours une circulation trés étendue parmi nos cultiva-
teurs Canadiens qu'on a longtems considérés comine
erinemis des améliorations agricoles. Que notre jour-

pal puisse ot non leur donner des renseignemens|*

pratiques sur ce sujet, nous les trorrons néanmoins
disposés a lire ce que nous leurs offrons. Clest
13 tout ce que nous devons attendre; et si nous
pouvons seulement suggérer des améliorations judi-
cieuses et praticables, nous ne dontons point qu'il
s'introduira des améliorations. Nousne pouvons croire
que les coltivateurs canadiens soient plus préjugds
contre 'introduction de'nouvelles améliorations que les
cultivateurs anglais. Tout ce quil faut pour cela,
cest de leur recommander les changemens qu’en leur
propose avec cct esprit d’égalité amical qui leur con-
vient. Nous connaissons suffisamment le caractére
canadien pour étre convaincu qu'ils ne sont pas moins
disposés & écouter les avis qu’on leur donne dans le
but de lear étre utile qu'aucune autre nation. Au
contraire nous sorames persuadé que si 'on adoptait
des mesures convenables pour instruire et encourager
1es améliorations en fait d'agriculture, il ne serait pas
plus difficile de persuader les fermiers canadiens d'in-
troduire les améliorations nécessaires qu'il ne Test de
convaincre les fermiers des iles britanniques, Ilserait
sans doute nécessaire dans tousles plans proposés pour:
1'avancement des améliorations de 'agriculture canadi-
cnue que ces plans quels qu'ils soient,fussent sanction-
nés et supportés par les classes riches et instruites des
canadiens, et surtout par le clergé catholique qui peut
cpérer ce bieninfiniment mieux quelesantresmembres
de 1a société. Nousavons beaucoup de plaisir 2 accu-
ser la réception de lettres d'approbation et d’encoura-

gement dont plusiears membres du clergé catholique
nous ont honoré. ‘1l est assurément trés flattenr pour
nous de recevoir de pareilles correspondances et c’est
pour nous un encouragement de plus & nos humbles
efforts pour promouvoir les améliorations et la prospé-
rité de I'agriculture canadienne ; ce qui a toujours été
notre plus ardent désir. Nous.ne nous attendons.pas

2 faire de profit avec ce journal, mais nous désirous
&tre A I'abri denos dépenses et rénuméré pour toutle
tems qu'il nous faut y dévouer, afin de le rendre digne
du patronage public. Une demi douzaine d'abonnés
de chaque paroisse dans le Bas-Canada paierait sample-
ment nos dépenses et nous pouvons raisonnablement
nons attendre 2 ce nombre l'une portant Yautre. Si
nous avons beaucoup’ d’abonnés, nous pourrions aug-
menter le format de notre journal et le rendre beaucoup
plus utile et plus intéressant pour les cultivateurs.
Aucunes mesures n'ont jamaisété prises pour instruire
les cultivateurs canadiens, et il n'est pas raisonnable de
Ies blimer pour n’étre pas plus avancés dans l'art de
Pagriculture. Le tems favorable est arrivé pour com-
mencer la bonne uvre qui conferra. plus d’avantages
2 1a seciété canadicnne que toutes les questions poli-
tiques qui I'ont jusqu'ici intéressée. Quelque diffé-
rence qu'il y ait dans les opinions des hommes sur les
autres matiéres, tous doivent convenir que pour aug-
menter la valeur d'un pays, c’est surtout 3 ses produc-
tions qu'il faut regarder.

A une assemblée d'agriculture tenue récemment dans
les Etats-Unis on discuta I'application des fumiers, et
comme ce sujet est d'une grande importance pour les
cultivateurs, nous allons donner ici les parties de cette
discussion que nous croyons devoir leur étre utiles.

L'Hon. ¥r. Allen cominenca la discussion par les
observations suivantes. Aprés I'importance qu'il y
a de rethercher des connaissances étendues sur les
substances innombrables dont on peut se servir comine
engrais, viennent les connaissances qui nous mettent
en état de faire 'application la plus judiciense et 1a
plus utile des différentes matidres que nous pouvouns
répandre dans nos champs.

11 y a bien des opinions contradictoires relativement
au temps et i Ja maniére d'appliquer les fumiers des
cours aux terreins. Ceci est en usage jusqu'a un cer-
tain poiut parmi tous les fermiers et c'est principale~
ment 3 ce sujet que je bornerai mes observations.
Les questions principales sur lesquc]les il g'éleve des
différences d'opinion sont de savoir si I'on devralt s'en
servir dans son état naturel ou de non-fermentation,
ou ¢'il devrait étre décomposé avant de le confier &
Iaterre? SiI'on devrait I'étendre surla surface et le
laisser 13, ou le labourer avec la terre?—et quelle est
Ia saison dans année odT'on doit engraisserles terres?

Or, sur ces questions les théoristes et les savants
different essentiellement ; et nous n'espérons certaine-
ment pas dans cette discussion cn venir 3 des conclu-
sionsincontestables. Peut-dtre nepouvons-noussuivre
de moyen ‘plus propre A répandre Jes Jumidreset
servir. de guide que celui de développer ici notre
propre pratique ct les résultats qui I'ont suivi.

Mr. Allen continue ensuite en disant qu’il appli-
quait généralement son fumicr sur la surface, particu-
litrement pour les terres en herbes ¢t qu'il croyait
que c'était I3 le - meilleur mode d'a pplzcatwn i
cn parle ainsi:— . .
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On a gjouté tous les ans de nouvelles autdrités &
celles des dénonciateurs de la maniére d'engraisser
les terres en mettant le fumier & la surface, Aprés
plusicurs expériences, je me suis déterminé 3 suivre
le premier mode et i engraisser A la surface. Ceci fut
considéré comme le meilleur mode que je pusse adop-
ter sur ma ferme. ‘L'out mon fumicr pour ‘mes terres
fi récoltes est engraissé. C'est un moyen d’en aug-
menter 1a quantité méme en en épuisantla force. Une
grande partie de la meilleure qualité du fumier d'éta-
ble qui n'est point mélangé se perdrait sans doute
dans ’atmosphére si on le répandait sur la surface; et

Jprobablement que les théoristes ont égard i ceci
lorsqu'ils s’expriment si emphatiquement contre I'usage
d'engraisser 4 la surface. .

Le fumier engraissé quand on se sert de matériaux
propices en proportion convenable tirera, nous le
croyons, -de I'atmosphére plus de gaz fructifiant qu'il
ne s'y en déchargera. Mais si le cultivateur veut se
servir de fumier nou mélangé, il faut alors quil le
laboure sousla terre. Nous sommes convaincu cepen-
dant qu'on devrait s'en scrvir de pea de cette manicre.

La saison propice pour engraisser Ia terre ne peutétre
fixée par aucune régle quetousles cultivateurs trouvera-
ient possible d'observer dans la pratique. Ma pratique
a toujours été d'engraisser en toute saison quand on
pouvait le faire sans endommager le sol ou la récolte

croissante. L'engrais séra saus doute dautant plus
cfficace qu'on s’en servira le plus prés possible de
Tépoque de la vigétation. .

Jai fait peu d'expériences sur les différents extraits
en fait de sels, et ces-expériences consistent dans des
applications sur la surface. Une pratique différente
peut étre préférable dans certains cas; et il en est
ainsi, nous espérons qu'on la rccommandera dans le
cours de cette discussion. Le cultivateur observera
qu'il faut dans Pordre de la nature placer la substance
nutritive qui doit nourrir les plantes futures, présdela
surface. L’art réussit rarementdés qu'il essayed sor-
tir des régles établies. ,

Lapplication du sel fut ensuite discutée. Une
lettre de I'Hon. Mr. Welles rapporta qu'il avait fait
plusicurs expériences avec le sel; qu'il avait détruit
Yeffet de la végétation en en appliquant trente, vingt

" et quinze minots & un arpent de terre en herbe; mais
quil cn avait obtenu des résultats favorables en en
appliquant quatre et cinq minots par arpent : Iherbe
était d'un vert foncé ct les bestiauy préféraient le
paturage. Mr. Welles conclut comme suit :

Jai suivi le sujet dansla variété des différents modes
que Yon détaille ici pour donner des preuves de Vuti-
1ité du sel quand on l'applique judicicusement et de
son efficacité quand on s'en sert différemment. Pour
démontrer ceci daus le dernier cas et comme 1a chose
peut éire 3 désirer tant par les autres que par moj,
Fajoutcrai qu'il y avait sur ma terre planté depuis plus
G'un.demi si¢cle par parade plusicurs vingtaines de
peupliers de Lombardie. Ces arbres Cpuisent beau-
coup le sol et il devint & propos de#'en débarrasser,

vu l'extension qu’avaient prises Jeurs racines ct leurs
rcjetons. A ceteffet j’cus recoursd Pinfluence quexerce
Tarticle dont nous traitons. Je coupai les arbres en
faisant un crevx au huut du trone: j'y appliquaila
taridre et y pratiquai un trou de la profondeur de
quatre ou six pouces: deux ou trois pintes de sel
furent mises sur le tronc et le résultat fut qu'il ne
reparut pas un seul rejeton.  Mon but fut ainsi ample-
ment atteint. )

La discussion continue cnsuite et nous la donnpns
presqu'en entier telle qu'elle est, rapportée dans le
New England Farmer.

Mr. Buckminster rapporta que quand aux meilleurs
modes d’appliquer les engtais, il avait trouvé beaucoup
de difficulté. I avait autrefois adopté la théorie
qu'on ne pouvait y rien perdre sur Iensemble en
enterrant le fomier profondément dans la terre: il
pensait que si ¢a ne faisait pas autant de bien au sol
pour la premiére saison, ga se manifesterait plus terd
dans les récoltes, et yu'on n’y perdrait rien; que si
la premitre récolte n'en retirait pas grand avantage,
cet avantage se ferait sentir dans la seconde ou la
trbisidme ; et comme il était convaincu que le fumier
ne s'enfongait pas de lui-méme dansla terre, il pensait
que son principal soin devait étre d'en empécher I'éva-
poration. :

Mais apr@s plusieurs expériences il est matntenant
convaincu que dans les terres grasses épaisses, et daws
la terre glaise, on peut enterrer son fumier assez profon-
dément dans les sillous de terre verte pour le perdre.
1l s’y amasse en monceaux et 8’y perd sans nourrir
beaucoup les tiges naissantes.

11 pensait qu'il valait beaucoup mieux étendre le
fumier d'hiver au printemps; le laisser fermenter et
devenir aussi fin que votre temps vous le permettra;
le méler avec de la terre grasse ot d'autre matidre;
Pappliquer 3 la surface et creuser unsillon 1éger, oule
herser d'un travers 3 'autre. Cependant il convenait
qu'il navait pas grande objection & ce quon labourit
avec du fumier vert des terres qui avaient été plantées
‘année précédente ; car quand on laboure la terre, on
y méle le fumier de trés prés. Iin'en est pas ainsi
quand on I'enterre sous des sillons de terre verte.

i 'était aussi servi decendre avec beaucoup d’a-
vantage dans les prairies, en la répendaut sur la surface
2 raison de 50 ou 60 minats par arpent.

Le Dr.C. T. Jackson, (un ami z&lé des intéréts de
Pagriculture, et que I'on a toujours vu prét i Paider de
ses Jumitres,) demanda si quclqu'un s'était servi de
sel A Vintérieur, vu qu'il €tait imporfant de connaitre
la différence de seseffets, suivant qu'on ca fasse 'appli-
cation sur le bord de la mer ouJoin de l'influence de
TOcéan.

Mr. Everett, de Princeton, dit qu'il avait un champ
de bled qui 6tait beaucoup ravagé par les vers et qud
1a recommendation d'un voisin, 31 -avait été induit & se
servir de.sel qn'il avait appliqué sur le pied de deux
minots par arpent:et-dont il avait obtenul'effet désiré.

Le bled poussa bien et Ia oli le sel avait £té le plus
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profusément répanduy, la récolte était plus riche. La
terre n'avait pas &té labourée pendant un nombre
d’années. 11 avait cngraissé an coteau quoique bien
peu, ct cependant la récolte suivante de Dbled était
bonne ; il attribuait ces résultats & lapplication du
sel.

Mr. Merryman, 4’ Auburn, dit qu'il s'était servi de
sel avee suceds pour détruire les vers dans son jardin;
il en avait is prés de ses féves, de son bled, &c. ct
avait trouvé que les plantes &taient plus riches I o
il en avait fait l'application.” 11 mélait de la saumure
dans ses fumiers et considérait Ig scl comme un engrais
précieux mais'trop dispendicux pour Pusage général
dans la section de son pays. Quant i Vapplication
des engrais, il ue se bornait a aucun mode particulier.
('était un usage général parmi ses voisins de trans-
porter les fumicers de la cour del'étable dansI'automne §
tnais il croyait que ce plan n'était pas bon. Son habi-
tude était de transporter le sien au printemps, de
nettoyer sa cour, de répandre son fumier sur la terre
verte et de la labourer en dessous. Afin de ne pas
perdre 'humidité, il avait des hommes pour le char-
royer et I'étendre tandis que les autres labouraient, et
par ce moyen il récoltait de quarante 3 cinquante
minots de bled par arpent. Quand on charroie le
fumicr dans Pautomne, it perd beaucoup de sa force
par les gaz qui s'échappent ; mais ceax-ci sont rete-
nus en grande partic quand on le laisse entasser dans
la cour de Iétable jusquau printems. Il se sert
d’engrais pour lcs terres en herbe seulement ct I'étend
dans I'automne.  Ilapplique une quantité considérable
de fumier pour les bled, de quarantei cinquante voyage
bled par arpent,cn sémant une année du bled et laissant
ensuite la terre en prairic, il obtient de bonnes récoltes
pendant des six ou sept années. 11 laboure sa terre
2 quatre ou cinq pouces de profondeur.

Le Dr. C. T. Jackson demanda des rcnseignemens
sur Papplication des engrais liquides. 11 dit que
I'odeur désagréable résultant de l'urine disparaitrait
entidrement cn y mélant de Ja fiente salée ou de Ia
houille, ainsi qu'une petite quantité de gypse. Ilre-
commandait aux fermiers de prendre vingt barils de
houille ou de fiente séche et un baril de gypse ou
plitre de Paris, et d'y méler de I'urine; on ferait par
ce moyen un cxcellent famier. Des barils & moitié
remplis de cette composition pourraient éire placés en
des endroits convenables de la ville pour y recevoir de
Yurine; une opération chimique aurait licu alors,
dont I'effet scrait de produire du sulphate d’zinmonia-
que, du carbonate ct de Yhumate de chaux en quan-
tités considérables, et I’on pourrait empécher par ce
moyen Fécoulement désagréable du liquide conservé
dans son &tat originaire. On peut se servir égale-
ment des savonnages et en faire un excellent engrais.
Dans South Berwick, Me. il a va un procédé aumoyen
duquel on convertissait tous les fumiers liquides des
étables ct bitimens en de bons fumiers, en se servant
de terre glaise au leu de gypse. Il considére les
parties liquides des excrétions animales aussi précieu-
ses que les parties solides. En réponse & la question
de savoir si la couche de fumier souffre quelque
perte en étant exposée A air, il ajoute qu'on le con-
serverait beaucoup mieux eu le tenant 3 'abri; on ne
devrait pas le tenir trop humide ni cependant trop
sec, vu grie dans ce dernier état il ne se décompose-
rajt pas bien. On devrait y méler une petite quantité
de cendre ou de chaux au printems, afin d’y donnerde
Pactivité,

. Mr. Cole, du Cultizator, dit: *qu’il ne s’était servi
de sel que pour les navets et les asperges; pour cette
derniére espice de plante, c'était un excellent engrais
et qui détruisaitles mauvaises herbes.  [lfesait croitre

les navets et détruisait les insectes, En le répandant
sar la surface il ne se servait que de quinze minots par
arpent, et en sillonnant la terre pour les navets, la
moitié de cette quantité était suffisante. En récoltant de
bonue heure des navets pour le marché, ils sont ordi-
pairement endommagés par les vers et le sel obvie a
cet inconvénient. 1l connait un jardinier qui récolte
de beaux chous et de superbes navets en sc servant
de bonne heure d'une application abondante de sel sur
une terre qui est dc})uis lougtetnps sous culture.”

Mr. Hobbs, de Weston, observa qu'il en coltait aux
fermicrs d’abandouner la pratique d’engraisser la terre
en sillons. Quand 3 luj, il loi répugnait d’adopter un
mode différent, mais il préfere maintenant étendre un
engrais & la surface et lubourer avec une charrue légere,
et désapprouve le mode d'engraisser trop avant. Il
trouvait qu'une chopine de cendre répandue sur chaque
sillon de bled produisait un bon effet. Il w’avait pas
grande expérience dans l'usage du sel, excepté qu'il
avait Veffet de détruire les peupliers en 'appliquant
au tronc.

L'hon. Mr. Cook, de Barkshire, observa que le Juge
Buel recommandait le labourage en fait d'engrais ;
que lui et ses voisins avaient &té induits & suivre ces
directions et qu'ils avaient attendu une, deux et trois
années aprds l'avantage de ces engrais jusqu'a ce
qu'enfin ils eussent abandonné ce mode. Ils étaient
parfaitement convaincus qu'il ne valaitrien d'enterrer
le fumier bien avant. Il ajouta qu'on nous conseille
de suivre la nature : il dit qu'il avait beaucoup de
respect pour elle, mais quil ne voulait pas la suivre
implicitement. Elle laisse ses rebuts 13 ot ils ne fer-
meunteront pas souvent. .

Mr. Everett, de Princeton, dit qu'il s*¢tait servi de
plitre avec succés dans des terres stches 3 que dans
un champ de patates il en avait fait I'expérience sur
quatrerangées au milieu de la piéce : sur deux de
cesrangées il avait labouré 3 l'engrais et n’avait pas
engraissé les deukautres Surune desrangées engrais-
sées et sur I'autre il avait appliqué environ une cueil-
lérée 2 table de platre 2 chaque fosse. Les patates
avaient une apparence jaune et languissante quand elles
furent préparées avec du plitre ; mais clles recou-
vrérent au bout d’une semaine et eurent une boune
apparence toute la saison, ¢t Yon pouvait distinguer
les rangées ol I'on avait mis du plitre & la distance
d'un mille du champ. Quand les patates furent déter-
rées, on en obtint les résultats suivants :

le 1 rang avec fumier seulement produisit 28 buttes
par minot,

le2 ¢ avec fumicr ct plitre, ¢ 15«
le 3 ¢ avecdu plitre sans fumier, © 20 o«
le4 * sans plitre r« fumier, « 38 4

Dans des terres humides il trouva qu'il y avait peu
d’avantage 2 retirer du plitre.

Mr. Giles C. Hall, de Chatham, Conn. qui est
propriétaire d'une ferme considérable surla Rividredu
Connecticut de trois ou quatre cents arpens d'éten-
due observa qu'il était étranger & Pendroit, mais qu'il
se sentait heureux de trouver une occasion de se ren-
contrer avee les cultivatcurs de I'état de la vieille
Baie. 11 considérait que lagriculture était beaucoup
plus avancée dans notre état que dans le sien. 1k
regardait comme un privilige celui de pouvoir étre
présent et d’entendre les discussions qui se faisaient
alors. Il avait retiré beaucoup d'avantage et des
renseignemens utiles de la lecture de nos papiers
agricoles, I &tait Ini-méme un homme de travail,
babitué 3 mener sa propre voiture et & tenir sa pro-
pte charrue. Il cousidérait l1a cendre comme up des
neilleurs cograis; en 'appliquant 3 la racine des ar-

bres fruitiers, 13 ol 1a terre cst bicn lahourée, il la
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regardait comme trds avantageuse, Il parla de P'u-
sage que les fermiers de Brooklyn (N.Y.) font de
Ia cendre en achetant tout ce qu'ils en peuvent trou-
ver surla rivitre Conuecticut, la transportant chez
eux et récoltant par cc moyen des végétaux qu'ils
nous vendent, tandis que nous, qui habitons Ia ri-
vidre, en sommes i acquérir (des connaissances !).
Le fumier de la cour de P'étable employé dans la pro-
portion de quarante ou cinquante voyages par arpeut
bien mélé et labouré légérement, ou hersé 3 la pro-
fondeur de deux ou trois pouces, lui paraissait des
plus avantageux. Le fumier étendu sur herbe de-
vrait étre trés fin et étendu au printems, et du sable
ou autre substance placée prés des racines de ’herbe,
était bon. De la suic et du mortier de vieilles che-
minées font de bons engrais,

Le Dr. Jackson remarqua que de Ia cendre et de Ia
chaux seulement rendraient le terrain fertile. M.
0. Mason, de Providence, et lui-méme, avaient ana-
lysé une terre de sable léger qui avait été engrais-
sée avec de la cendre sculement pendant sept ou huit
ans sur le pied de deux cent minots par acre, et ils
trouvérent qu'il y avait trois parcent de profit en fait
de matidres organiques aprés larécolte enlevée. Les
habitans de Long Island parcourent nos cotes et les
cdtes du Maine, et achitent toute la cendre qu'ils
peuvent trouver. Les terres 1égéres sont celles aux-
quelles 1a cendre profite le plus, tandis que les terres
glaises et épaisses en profitent bien moins.

En réponse 3 la question de savoir quelle était la
différence de la valeur entre Ia cendre lessivée et non
lessivée, le Dr. Jackson vemarqua que les premiers
effets de la cendre non lessivée sont plus puissants,mais
ses cffets, les années suivantes, font voir que la cen-
dre lessivée est également bonne. Il faut sc rappeler
que la chaux ajoutée 3 Ja cendre lessivée judemnise
amplement pour Ia perte de Palkali.

Mr. Buckminster dit qu'on devrait appliquer la
cendre aux terres légeres seulement. Il trouvait que
sur les terres humides elle nuisait et produisait de la
mousse.

Mr. Stone dit qu'il trouvait la cendre excellente
pour les arbres fruitiers et pour les végétaux en géné-
ral. Elle est trop précieuse pour la changer pour du
savon ct les fabricateurs de savon u'en donnent pas
assez.

Mr. Robinson, de Webster, dit qu'il s'était servi
de cendre et de chaux comme engrais pourles patates,
c'est-d-dire deux fois autant de cendre que de chaux,
se servant d’'un demiar de ce mélange par fosse appli-
qué au tewes de la plantation daus une terre légére et
argileuse. La ol il avait cmployé ce fumier, sept
fosses produistrent autant que douze ol il ne s'en
‘Gtait pas servi,  La chaox avait été éteinte peadant
quelque tems.

(Afin d'expliquer plus au long lc mode suivi pour
appliquer le sel et qui a été depuis suggéré par plu-
sicurs messieurs respectables & I'assemblée du 23 du
courant, Mr. Welles nous prie d'ajouter.

1°. Que I'application parait étre plus avantageuse
en proportion de '¢loignement de l'eau salée.

2°, Qu'en fait d'économie le sel dont on se sert
pour Tengrais doit &tre autant que possible Je résidu
du bamil deprovision. Ceci peut se procurer 2 envi-
ron moitié prix. Le sel dort on s’était servi pour ré-
gandre sur la surface, était comme de raison du sel

n,

3°. §it y avait des substances putrides de mélées
parmi le sel, ce serait sans doute un moyen d'avancer
id'avantage la végétation ; mais ccci fera partie d'un
fautre syjet.)

Caveav pE GrANgrs—Si vous pouvez le fiive
maintenant aussi convenablement que jamais, con-
struisez une cave sous votre grange ou sous une partie
de cette grange pour y mettre vos racines et y conser-
ver vos fumiers. Le fermier qui n'z pas de cave sous
s g{ange doit étre considéré comme en arvidre de son
siécle.

La chaux vive est considérée comme un agent bien
plus puissant que I'eaw pour détroire lhumidité
suffoquante que I’on trouve sonvent au fond des puits
et des sources. L’application de chaux Gteinte ou
non éteinte suffira pour nettoyer un puits en cing ou
dix minutes.

PRIX DU MARCHE DE MONTREAL.

29 Fevrter. -

Bled par minotye.eiceescaicesiessiesseeersessssennees  5[6 @ 510
Fleur par quintal 12/6 @ 13/4
Avoine Par minotyyeeuessssesnsssssasssresasssenses  1/0 @ 13
Orge do 200 a23
Seigle do ceverersisssssssssssarsasasanenennss  2[6 @ 30
Pois do ... 20 ¢ 2/&
Féves, Canada par minot.. 6/0 ¢ 6/8
Do. Etats Unis do 4J0 a 4/6
Bled d’Inde do creveees 26 @ 2[9
Lentilles, do crevees 40 @ 4[6
Patates, do 13 ¢ 1{6
Dindes par couple,.r.cceeanasee 6/0 a 6/8
Oies do sgesasressoce 4/0 & 60
Canards do sressnserssarssiesssssssansesesanse 2[00 @ 3[6
Poulets do : e 13206
Buwuf do sesseanes 120 @ 25/
Do; Ire. qualité par quinta 25[0 & 0j0
Beurre frais pav th Qf9 @ ofto
Do. 5018 do veeeericecrnrnnensisoniiiencenes 06 G 0[6F
Saindoux do 0f5 i 0J56
Suif do . 03 0C4
Mouton, ......... s . 13a4/6
Veau, 3/0 ¢ 10]
Pommes, Cantd ccerveeereirarecieiianane cerrereeees 5[0 @ 12/6
Dao.  Etats Unisyeennneanes veeeenes 6]0 4 90
Foin par 100 bottes,.eeveeeereeaeseresesssoncenenss 20/0 @ 27/6

Paille 1200 1bs. cereees 12J6 2 17)6
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